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SIFRANTI ZA POLJE 1 (DEKLARACIJA)

SIFRANT ZA POLJE 1/1

EX: — deklaracija za izvoz blaga s carinskega obmocja Skupnosti (razen menjave z drz. EFTA)

— deklaracija za odpremo neskupnostnega blaga v okviru menjave med dvema drzavama ¢lanicama

IM: — deklaracija za uvoz blaga, uvozenega na carinsko obmocje Skupnosti, v kateri koli carinski postopek

(razen menjave z EFTA)
— deklaracija za vnos neskupnostnega blaga v carinski postopek v namembni drzavi ¢lanici v okviru
menjave med dvema drzavama Clanicama (razen menjave z drz. EFTA)

EU: — deklaracija za izvoz v drzavo EFTA

— deklaracija za uvoz iz drzave EFTA

COM: |- deklaracija v zvezi s skupnostnim blagom, za katero veljajo v prehodnem obdobju po pristopu novih

drzav ¢lanic posebni ukrepi

— deklaracija za dajanje predfinanciranega blaga v carinsko skladisée ali prosto cono

— deklaracija za vstop skupnostnega blaga v skladiScenje

— deklaracija za dobavo skupnostnega blaga; promet blaga med deli carinskega obmocja Skupnosti, v
katerih veljajo dolocbe Seste direktive, in tistimi deli tega obmocja, v katerih ti predpisi ne veljajo, ter
menjava skupnostnega blaga med deli tega obmocja

SIFRANT ZA POLJE 1/2

0 | vnos v prosti promet

Ta $ifra se ne uporablja za blago, ki je ponovno uvozeno po zacasnem izvozu (gl. ifro 6).
1 |trajni izvoz

Ta $ifra se ne uporablja za blago, ki je ponovno izvozeno po za¢asnem uvozu (gl. Sifro 3).
2 | zaCasni izvoz
3 | ponovni izvoz
4 | Domaca poraba (sprostitev v carinski in daveni prosti promet)

Ta $ifra se ne uporablja za ponovni uvoz (gl. Sifro 6).
5 | zacasni uvoz
6 | ponovni uvoz

Ta §ifra se nanaSa samo na blago, ki je bilo prej zaasno izvoZeno.
7 | carinsko skladis¢enje, vkljuéno z vnosom blaga v druge prostore pod carinskim nadzorom
9 | predelava pod carinskim nadzorom in drugi postopki

SIFRANT ZA POLJE 1/3

Tl

za blago, ki se prevaza v zunanjem skupnostnem tranzitu

T2 |za blago, ki se prevaza v notranjem skupnostnem tranzitu skladno s 163. ali 165. ¢lenom carinskega

zakonika, razen v primerih iz drugega odstavka 340.c ¢lena izvedbene uredbe

T2F |za blago, ki se prevaza v notranjem skupnostnem tranzitu v skladu s prvim odstavkom 340.c ¢lena

izvedbene uredbe

T za zbirno posiljko iz 351. ¢lena izvedbene uredbe (v tem primeru se prazen prostor za ¢rko T precrta)

T2L | ko se obrazec uporabi za dokazovanje skupnostnega statusa blaga

T2LF |ko se obrazec uporabi za dokazovanje skupnostnega statusa blaga, poslanega na del ali z dela carinskega

obmocja Skupnosti, kjer se ne uporabljajo dolocbe Seste direktive




2. SIFRANT ZA DOLOCENE SKUPINE OSEB

S106000037 tuja diplomatska predstavnistva
S106000045 fizi¢ne osebe, ki niso drzavljani Republike Slovenije
S105980003 druge osebe, ki nimajo identifikacijske Stevilke za DDV

3. SIFRANT PODATKOV O VREDNOSTI

A

Ce deklarant ob upostevanju 28. do 36. ¢lena carinskega zakonika in 5. naslova izvedbene uredbe
izjavija:
a) dakupec in prodajalec nista povezana in
b) da ne obstajajo prepovedi za kupca glede prodaje ali uporabe blaga poleg:
— prepovedi, ki jih dolo¢ajo slovenski predpisi;
— prepovedi, ki omejujejo geografsko podroéje prodaje blaga;
—  prepovedi, ki ne vplivajo bistveno na vrednost blaga, in
¢) da prodaja ali cena ni podrejena pogojem ali storitvam, katerih vrednost ne more biti
dolo¢ena v odnosu na blago, ki ga je treba oceniti, in
d) da v zvezi z uvozenim blagom ne obstajajo licencnine, ki jih mora kupec neposredno ali
posredno placati kot pogoj za prodajo, in
e) da prodaja ni podrejena sporazumu med stranema, na podlagi katerega del prihodka
kakrSne koli nadaljnje prodaje, odstopitve ali uporabe uvozenega blaga pripada
neposredno prodajalcu.
Za vpis $ifre A morajo biti hkrati izpolnjene vse trditve pod a, b, ¢, d in e.

B Ce deklarant ob upostevanju 28. do 36. ¢lena carinskega zakonika in 5. naslova izvedbene uredbe
izjavlja:

a) da sta kupec in prodajalec medsebojno povezana, vendar ta povezava ne vpliva na ceno
uvozenega blaga, in

b) da so izpolnjene trditve iz toc¢k b, ¢, d in ¢ Sifre A.

Za vpis Sifre B morata biti hkrati izpolnjeni obe trditvi.
C Ce deklarant ob upostevanju 28. do 36. ¢lena carinskega zakonika in 5. naslova izvedbene uredbe
izjavlja:

a) da kupec in prodajalec nista povezana oziroma da sta kupec in prodajalec medsebojno
povezana, vendar ta povezava ne vpliva na ceno uvozenega blaga, in

b) da sta izpolnjeni trditvi iz tock b in ¢ pri Sifri A;

c) da obstajajo v zvezi z uvozenim blagom licen¢nine, ki jih mora kupec placati neposredno
ali posredno, kot pogoj za prodajo, in je znesek licen¢nin naveden v polju 44 (Sifra 3V37),
in/ali

d) da je prodaja podrejena sporazumu med stranema, na podlagi katerega del prihodka
kakrsne koli nadaljnje prodaje, odstopitve ali uporabe uvozZenega blaga pripada
neposredno prodajalcu in je ustrezen znesek naveden v polju 44 (Sifra 3V38).

Za vpis Sifre C morata biti hkrati izpolnjeni trditvi pod a in b ter vsaj ena od trditev pod c ali d.
D Ce deklarant ob upostevanju 28. do 36. ¢lena carinskega zakonika in 5. naslova izvedbene uredbe

izjavlja:
a) da sta kupec in prodajalec medsebojno povezana in ta povezava vpliva na uvozno ceno
blaga, ali
b) da obstajajo prepovedi za kupca glede prodaje ali uporabe blaga poleg:
— prepovedi, ki jih dolo¢ajo nacionalni predpisi;
— prepovedi, ki omejujejo geografsko podrocje prodaje blaga;
— prepovedi, ki ne vplivajo bistveno na vrednost blaga, ali
¢) da je prodaja ali cena podrejena pogojem ali storitvam, katerih vrednost ne more biti
dolo¢ena v odnosu na blago, ki ga je treba oceniti, ali
d) da obstajajo v zvezi z uvozenim blagom licen¢nine, ki jih mora kupec neposredno ali
posredno placati kot pogoj za prodajo, vendar znesek licen¢nim zaradi kakr$nih koli
vzrokov ni naveden v polju 44, ali
e) da je prodaja podrejena sporazumu med stranema, na podlagi katerega del prihodka
kakrsne koli nadaljnje prodaje, odstopitve ali uporabe uvozenega blaga pripada
neposredno prodajalcu, vendar ustrezen znesek zaradi kakr$nih koli vzrokov ni naveden v
polju 44.
Za vpis $ifre D mora biti izpolnjena ena ali ve¢ trditev pod a, b, ¢, d ali e.




L Ce deklarant izjavlja:

a) da je pri vrednotenju programske opreme za naprave za avtomatsko obdelavo podatkov
lo¢eno prikazana vrednost podatkov in programskih navodil od vrednosti nosilca
podatkov;

b) da so izpolnjene trditve za vpis Sifre A ali B ali C (te Sifre se ne vpisejo).

Za vpis Sifre L morata biti hkrati izpolnjena pogoja pod a in b. Ta Sifra se lahko uporabi le pri blagu, ki
se uvrsca v tarifne oznake 8524 31 00, 8524 40 00 in 8524 91 00. Vrednost podatkov ali programskih
navodil se vpise v polje 44/1 (Sifra 3V51).

M Ce deklarant izjavlja:

a) da pri vrednotenju programske opreme za naprave za avtomatsko obdelavo podatkov na
fakturi nista lo¢eno prikazani vrednost podatkov ali programskih navodil in vrednost
nosilca teh podatkov (v carinsko vrednost se v§tevata obe vrednosti);

b) da so izpolnjene trditve za vpis Sifre A ali B ali C (te Sifre se ne vpisejo).

Za vpis Sifre M morata biti hkrati izpolnjena pogoja pod a in b. Ta Sifra se lahko uporabi le pri blagu, ki
se uvrsca v tarifne oznake 8524 31 00, 8524 40 00 in 8524 91 00.

N ¢e deklarant izjavlja, da za uvozeno blago ni in ne bo nastala obveznost placila dajatev in hkrati ne gre
za brezplacno posiljko. V tem primeru mora biti izpolnjeno polje 43.

o Ce deklarant izjavlja, da za celotno carinsko deklaracijo niso prilozeni potrebni dokumenti za
vrednotenje uvozenega blaga na osnovi transakcijske vrednosti, ampak predlaga uporabo drugih metod
vrednotenja.

V tem primeru mora biti predlagana metoda vrednotenja vpisana v polju 43.

R Ce deklarant izjavlja, da v deklaraciji z ve& postavkami niso za vse postavke priloZeni potrebni
dokumenti za vrednotenje uvozenega blaga na osnovi transakcijske vrednosti, ampak se za posamezne
postavke predlaga uporaba razliénih metod vrednotenja. Predlagane metode je treba pri vsaki postavki
vpisati v polje 43.

S Ce deklarant izjavlja, da Zeli pri izraunu uporabiti »standardno uvozno vrednost«

4. SIFRANT SEKTORJEV ZA POTREBE SKUPNE KMETIJSKE POLITIKE

11 zita in pSenicna ali rZena moka, drobljenci ali zdrob

12 riZ in lomljen riz

13 proizvodi iz zit

14 sestavljena krmila na osnovi zit

15 teletina in govedina

16 svinjsko meso

17 perutninsko meso

18 jajca

19 mleko in mleéni izdelki

20 sadje in zelenjava

21 proizvodi iz sadja in zelenjave

22 olj¢no olje

23 beli in surovi sladkor, brez nadaljnje predelave

24 sirupi in drugi izdelki iz sladkorja

25 vino

30 proizvodi, ki niso zajeti v prilogi I (pogodbe ...)

5. SIFRANT ZA ZABOJNIKE

0

blago, ki se ne prevaza v zabojnikih

1

blago, ki se prevaza v zabojnikih

6. SIFRANT DOBAVNIH POGOJEV

Prvo podpolje Pomen Drugo podpolje

EXW franko tovarna lokacija tovarne

FCA franko prevoznik kraj ali sprejemna tocka
FAS franko ob ladijski bok pristani$¢e odpreme
FOB franko na ladijski krov pristani§¢e odpreme
CFR stroski in prevoznina namembno pristanisce




Prvo podpolje

Pomen

Drugo podpolje

CIF stroski, zavarovanje in prevoznina namembno pristani§ce

CPT prevoz placan do namembni kraj

CIP prevoz in zavarovanje pla¢ana do namembni kraj

DAF dobavljeno na meji kraj dobave na meji

DES dobavljeno na ladji namembno pristani§ce

DEQ dobavljeno na obali pristani$ée placila dajatev

DDU dobavljeno, dajatve niso placane kraj v drzavi uvoza

DDP dobavljeno, dajatve pladane kraj dobave v drzavi uvoza

XXX drugi dobavni pogoji opis dobavnih pogojev po pogodbi

7. SIFRANT LEGE KRAJEV

1 e kraj lezi na ozemlju zadevne drzave ¢lanice
2 Ce kraj lezi na ozemlju druge drzave ¢lanice
3 drugo (kraj lezi zunaj Skupnosti).

8. SIFRANT VALUT

DRZAVA OZNAKA IME VALUTE
Afganistan AFN afgan
Albanija ALL lek
Alzirija DZD alzirski dinar*
Angola AOA kvanza *
Angvila XCD vzhodnokaribski dolar*
Antigva in Barbuda XCD vzhodnokaribski dolar
Argentina ARS argentinski peso*
Armenija AMD armenski dram*
Aruba AWG  |arubski florin
Avstralija AUD avstralski dolar
Azerbajdzan AZM azerbajdzanski manat
Bahami BSD bahamski dolar*
Bahrein BHD bahranski dinar*
Banglades BDT taka*
Barbados BBD barbadoski dolar*
Belize BZD beliski dolar*
Belorusija BYR beloruski rubelj
Benin XOF CFA-frank BCEAO*
Bermudi BMD bermudski dolar
Bocvana BWP pula*
Bolgarija BGN lev*
Bolivija BOB boliviano*
Bosna in Hercegovina BAM konvertibilna marka
Brazilija BRL brazilski real
Brunei, Drzava BND brunejski dolar*
Burkina Faso XOF CFA-frank BCEAO*
Burundi BIF burundski frank
Butan BTN ngultrum
Ciper CYP ciprski funt*
Cookovi otoki NZD novozelandski dolar
Cad XAF _ |CFA-frank BEAC*
Ceska republika CZK Ceska krona
Cile CLP  |[¢ilski peso*
Danska DKK  |danska krona
Dominika XCD vzhodnokaribski dolar*
Dominikanska republika DOP dominikanski peso*

Dzibuti

DJF

dzibutski frank*




DRZAVA OZNAKA IME VALUTE
EMU EUR evro
Egipt EGP egiptovski funt
Ekvatorialna Gvineja XAF CFA-frank BEAC*
Eritreja ERN nakfa
Estonija EEK estonska krona*
Etiopija ETB etiopski bir
Falklandski otoki FKP falklandski funt
Fidzi FJD fidzijski dolar*
Filipini PHP filipinski peso*
Francoska Polinezija XPF CFP-frank
Gabon XAF CFA-frank BEAC*
Gambija GMD  |dalasi*
Gana GHC cedi*
Gibraltar GIP gibraltarski funt
Grenada XCD vzhodnokaribski dolar*
Gruzija GEL lari*
Gvajana GYD gvajanski dolar*
Gvatemala GTQ kecal*
Gvineja GNF gvinejski frank*
Gvineja Bisao XOF CFA-frank BCEAO*
Haiti HTG gurd*
Honduras HNL lempira*
Hongkong HKD hongkonski dolar
Hrvaska HRK  |hrvaska kuna
Indija INR indijska rupija*
Indonezija IDR indonezijska rupija*
Irak 1QD iraski dinar
Iran (Islamska republika) IRR iranski rial
Islandija ISK islandska krona*
Izrael ILS Sekel*
Jamajka JMD  |jamajski dolar*
Japonska JPY jen
Jemen YER jemenski rial *
Jordan JOD jordanski dinar*
Juzna Afrika ZAR  |juznoafriski rand*
Kajmanski otoki KYD kajmanski dolar
Kambodza KHR  riel
Kamerun XAF CFA-frank BEAC*
Kanada CAD kanadski dolar
Kapverdski otoki CVE kapverdski eskudo
Katar QAR katarski rial*
Kazahstan KZT tenge*
Kenija KES kenijski Siling*
Kirgizistan KGS som*
Kitajska CNY  |juan*
Kolumbija Ccopr kolumbijski peso
Komori KMF komorski frank*
Kongo XAF CFA-frank BEAC*
Kongo, Demokrati¢na republika CDF kongoski frank
Koreja, Demokrati¢na ljudska republika KPW severnokorejski von
Koreja, Republika KRW  |juznokorejski von*
Kostarika CRC kostariski kolon*
Kuba CUP kubanski peso
Kuvajt KWD  |kuvajtski dinar*
Laoska ljudska demokrati¢na republika LAK kip
Latvija LVL latvijski lats*
Lesoto LSL loti*
Libanon LBP libanonski funt*




DRZAVA OZNAKA IME VALUTE
Liberija LRD liberijski dolar
Libijska arabska dzamabhirija LYD libijski dinar
Litva LTL litvanski litas*
Madagaskar MGF  |malgaski frank*
Madzarska HUF forint
Makao MOP pataka
Makedonija, Nekdanja jugoslovanska republika MKD  |denar*
Malavi MWK  |malavijska kvaca*
Maldivski otoki MVR  |rufija
Malezija MYR malezijski ringit*
Mali XOF CFA-frank BCEAO*
Malta MTL malteska lira*
Maroko MAD maroski dirham*
Mavretanija MRO [|uguija
Mavricius MUR  |mavricijska rupija*
Mehika MXN  |mehiski peso*
Mjanmar MMK  [kjat
Moldavija, Republika MDL  |moldavijski lev*
Mongolija MNT tugrik*
Montserrat XCD vzhodnokaribski dolar*
Mozambik MZM  |metikal
Namibija NAD namibijski dolar
Nepal NPR nepalska rupija*
Niger XOF CFA-frank BCEAO*
Nigerija NGN naira*
Nikaragva NIO zlata kordova*
Niue NZD novozelandski dolar*
Nizozemski Antili ANG nizozemsko-antilski gulden
Norveska NOK norveska krona
Nova Kaledonija XPF CFP-frank*
Nova Zelandija NZD novozelandski dolar*
Oman OMR  |omanski rial*
Pakistan PKR pakistanska rupija*
Panama PAB balboa*
Papua Nova Gvineja PGK kina*
Paragvaj PYG gvarani*
Peru PEN novi sol*
Poljska PLN zlot
Romunija ROL romunski leu*
Ruanda RWF ruandski frank*
Ruska federacija RUB ruski rubelj*
Saint Helena SHP funt Svete Helene
Saint Kitts in Nevis XCD vzhodnokaribski dolar*
Saint Lucia XCD vzhodnokaribski dolar*
Saint Vincent in Grenadine XCD vzhodnokaribski dolar*
Salvador SVC kolon*
Samoa WST tala*
Sao Tome in Principe STD dobra
Savdska Arabija SAR savdski rial*
Sejseli SCR sejSelska rupija*
Senegal XOF CFA-frank BCEAO*
Sierra Leone SLL leone*
Singapur SGD singapurski dolar*
Sirska arabska republika SYP sirski funt
Slonokoséena obala XOF CFA-frank BCEAO*
Slovaska SKK slovaska krona
Slovenija SIT tolar
Solomonovi otoki SBD solomonski dolar*




DRZAVA OZNAKA IME VALUTE
Somalija SOS somalski $iling
Srbija in Crna Gora CSD srbski dinar
Srednjeafriska republika XAF CFA-frank BEAC*
Sudan SDD sudanski dinar
Surinam SRD surinamski dolar
Svazi SZL lilangeni*
Srilanka LKR  [3rilanska rupija*
Svedska SEK $vedska krona
Svica CHF $vicarski frank
Tadzikistan TJS somoni
Tajska THB bat*
Tajvan, Provinca Kitajske TWD  |novi tajvanski dolar
Tanzanija, Zdruzena republika TZS tanzanijski Siling*
Togo XOF CFA-frank BCEAO*
Tokelau NZD novozelandski dolar
Tonga TOP paanga*
Trinidad in Tobago TTD dolar Trinidada in Tobaga*
Tunizija TND tunizijski dinar*
Turcija TRL turska lira*
Turkmenistan TMM  |manat
Uganda UGX ugandski Siling*
Ukrajina UAH hryvnia*
Urugvaj UYU urugvajski peso*
Uzbekistan UZS uzbekistanski sum
Vanuatu VUV vatu*
Venezuela VEB bolivar*
Vietnam VND dong
Zahodna Sahara MAD maroski dirham
Zambija ZMK  |zambijska kvaca
Zdruzene drzave Amerike USD ameriski dolar
ZdruzZeni arabski emirati AED dirham ZdruZenih arabskih emiratov*
Zdruzeno kraljestvo (Velika Britanija) GBP angleski funt
Zimbabve ZWD  |zimbabvejski dolar*

Seznam drZav, ki uporabljajo valuto druge drzave

DRZAVA ISO SIFRA IME VALUTE
Ameriska Samoa USD ameriski dolar
Andora EUR evro
Azori EUR evro
Balearski otoki EUR evro
Bouvet (otok) NOK norveska krona
Bozi¢ni otoki AUD avstralski dolar
Brit. teritorij v Indiskem oceanu USD ameriski dolar
Deviski otoki (britanski) USD ameriSki dolar
Deviski otoki (ameriski) USD ameriski dolar
Ekvador USD ameriski dolar
Faeroerski otoki DKK danska krona
Francoska Gvajana EUR evro
Francoski juzni teritorij EUR evro
Grenlandija DKK danska krona
Guadeloupe EUR evro
Guam (otok) USD ameriski dolar
Heard in McDonald (otoki) AUD avstralski dolar
Kanarski otoki EUR evro
Kiribati AUD avstralski dolar
Kokosovi otoki AUD avstralski dolar

Liechtenstein CHF Svicarski frank




DRZAVA ISO SIFRA IME VALUTE
Madeira EUR evro
Marsalovi otoki USD ameriski dolar
Martinique EUR evro
Mikronezija USD ameriski dolar
Monako EUR evro
Nauru (otok) AUD avstralski dolar
Norfolk Island AUD avstralski dolar
Palau USD ameriski dolar
Pitcairn (otoki) GBP angleski funt
Pitcairn (otoki) NZD novozelandski dolar
Portoriko USD ameriSki dolar
Reunion EUR evro
San Marino EUR evro
Sev. Marianski otoki USD ameriski dolar
St. Pierre in Miquelon EUR evro
Svalbard in Jan Mayen (otoki) NOK  |norveska krona
Turks in Caicos (otoki) USD ameriski dolar
Tuvalu AUD avstralski dolar
Vatikan EUR evro
Vzhodni Timor USD ameriSki dolar

9. SIFRANT VRSTE POSLOV

Posel je vsako dejanje, komercialno ali ne, ki povzro¢i premik blaga (posiljanje ali prejem).

projektov ali drugih skupnih medvladnih
proizvodnih programov

Sifra v stolpcu A Sifra v Sifra v stolpcu B
polju 24
1 posli z dejanskim ali nameravanim 11 1 dokonéna kupoprodaja (°)
prenosom lastniStva proti nadomestilu 12 2 dobava za prodajo na ogled ali po preskusanju,
(finanénemu ali druga¢nemu) (razen tistih, konsignacijska ali komisijska prodaja
navedenih pod 2, 7 in 8) (") (%) ()
13 3 Neposredna menjava blaga (nadomestilo v naravi)
14 4 Zasebni nakupi potnikov
15 5 finan¢ni lizing (°)
2 vradilo blaga, ki je bilo predhodno Zze 21 1 vracilo blaga
evidentirano pod gifro 1 (*); 22 2 zamenjava oz. nadomestilo za vrnjeno blago
brezpla¢na zamenjava blaga (*) 23 3 zamenjava (npr.: v garanciji) oz. nadomestilo za blago,
ki ni bilo vrnjeno
3 posli (ne zacasni) s prenosom lastnis§tva 31 1 blago, dobavljeno po programih pomo¢i, ki se upravljajo
brez  nadomestila  (finan¢nega  ali ali financirajo delno ali v celoti
drugacnega) 32 2 druge dobave splosne vladne pomogi
33 3 druge dobave pomoéi (posamezniki, nevladne
organizacije)
34 4 drugi posli
4 posli za predelavo po pogodbi () ali 41 1 predelava po pogodbi
popravilo (°) (razen tistih, navedenih pod 42 2 popravilo in vzdrZzevanje proti plagilu
7) 43 3 brezplaéno popravilo in vzdrZzevanje
5 posli po predelavi po 51 1 predelava po pogodbi
pogodbi (°) ali popravilo (°) (razen tistih, 52 2 popravilo in vzdrZevanje proti placilu
navedenih pod 7)
53 3 brezplacno popravilo in vzdrZzevanje
6 posli brez prenosa lastniStva, npr.: Najem, 61 1 najem, posojilo, poslovni lizing
posojilo, poslovni lizing (') in druge
zacasne uporabe (), razen predelave po 62 2 drugo blago za za¢asno rabo
pogodbi ali popravila (dobave ali vracila)
7 posli v okviru skupnih obrambnih 70




Sifra v stolpcu A Sifra v Sifra v stolpcu B
polju 24
8 dobava gradbenega materiala in opreme 80
v okviru gradbenih oz. gradbenih
inzeniring poslov, ki so del splosne
pogodbe (°)
9 drugi posli 920

(") Ta postavka zajema veéino izvozov/odprem in uvozov/prihodov, tj. poslov, v zvezi s katerimi:

— se lastni$tvo prenese z rezidenta na nerezidenta in

— se izvede placilo ali kompenzacija z blagom.

Treba je poudariti, da to velja tudi za blago, ki se posilja med povezanimi podjetji, ali iz distribucijskega centra ali
vanj, ¢eprav ni takojsnjega placila.

(®) Vkljuéno z nadomestnimi deli in drugimi zamenjavami proti placilu.

(*) Vkljuéno s finanénim lizingom: obroki lizinga se izradunajo tako, da pokrijejo celotno ali dejansko vrednost
blaga. Tveganje in prednosti lastni§tva se prenesejo na lizingojemalca. Ob koncu pogodbe postane lizingojemalec
zakoniti lastnik blaga.

ustrezno postavko.

(®) Predelava (pod carinskim nadzorom ali ne) se knjizi pod postavki 4 in 5 stolpca A. Ta postavka ne zajema
(®) Popravilo pomeni povrnitev blaga v prvotno funkcijo; lahko je povezano s predelavo ali izboljsavo.

(") Vkljuéno z operativnim lizingom: pogodbe o lizingu, ki ni finanéni lizing (gl. opombo 3).

(*) Ta postavka zajema blago, ki je izvoZeno/uvoZzeno z namenom nadaljnjega ponovnega uvoza/izvoza brez
spremembe lastnistva.

(’) Posli pod 8 stolpca A zajemajo blago, za katero ni loGenih radunov, temve¢ en sam racun, ki pokriva celotno

Jyon

10. SIFRANT VRSTE PREVOZA

Sifra Opis

10 prevoz po morju

12 zelezniski vagon na morski ladji

16 cestno vozilo na morski ladji

17 priklopnik ali polpriklopnik na morski ladji
18 plovilo za prevoz po notranjih vodah na morski ladji
20 zelezniski prevoz

23 cestno vozilo na ZeleznisSkem vagonu

30 cestni prevoz

40 zraCni prevoz

50 postna posiljka

70 transportne napeljave

80 prevoz po notranjih vodah

90 lastni pogon

11. SIFRANT VRSTE PAKIRANJA

aerosol AE
ampula, nezascitena AM
ampula, zas¢itena AP
bala, nestisnjena BN
bala, stisnjena BL
balon, nezasciten BF

balon, zasSciten BP

boben DR
cev PI

cev TU
cevi v snopu/sveznju/Sopu PZ

cevi v snopu/sveznju/Sopu TZ
cisterna, okrogla TY
cisterna, Stirioglata TK




CaSa CU
Ceber FI
Cutara FL
deska PN
deske v snopu/sveznju/Sopu PZ
drog RD
drogovi v snopu/sveznju/Sopu RZ
hlod LG
hlodi v snopu/sveznju/Sopu LZ
ingot IN
ingoti v snopu/sveznju/Sopu 1Z
kad TB
kangla za mleko CC
karton CT
kletka CG
kolut RG
korito BI
kos BK
kosara iz Sibja CE
kosara s pokrovom HR
kos$ara za sadje FC
kotel VA
kovcek CF
kozarec za vlaganje JR
krsta CJ
ladijska skrinja SE
list ST
listi v snopu/sveznju/Sopu SZ
lonec PT
majhen kovéek FO
mosnja PO
mrezZa NT
mreza za sadje RT
navoj CL
nepakirano NE
neustekleniceno, plin (pri 1031 mbar in 15 °C) VG
neustekleniéeno, tekoce VL
neustekleniceno, utekoc€injeni plin (pri nenormalni temperaturi/tlaku) vVQ
okvir FR
omot TS
ovojnica EN
pakiranje s skréljivo folijo SW
palica BR
palice v snopu/sveznju/Sopu BZ
pivski sod HG
pladenj PU
pletenka WB
pletenka, nezasCitena CO
pletenka, zascitena CP
plinska jeklenka GB
plitev zaboj SC
plocevina SM
plogevinasta Skatla C1
plocevinka TN
plocevinka, okrogla CX
plocevinka, Stirioglata CA
plosca BD
plosca PG
ploscat zavitek PU




plosce v snopu/sveznju/Sopu BY
plosce v snopu/sveznju/Sopu PY
pokrov CvV
ponjava CZ
potovalni kovéek TR
razprsilec AT
rocka, okrogla JY
rocka, Stirioglata JC
ro¢ni kovcek SU
sipki tovor, trden, drobni delci ("prah") VY
sipki tovor, trden, ve¢ji delci ("grude™) VO
sipki tovor, trden, zrnati delci ("zrna") VR
skrinja CH
sod BU
sod CK
sod¢ek BA
sod¢ek KG
steklenica, neza$¢itena, trebusasta BS
steklenica, nezasSCitena, valjasta BO
steklenica, zaSCitena, trebuSasta BV
steklenica, za$Citena, valjasta BQ
steklenicka za zdravila VI
stojalo CR
svezenj BE
svitek BT
Skatla BX
Skatla za film FP
Skatla za vZzigalice MX
Sop BH
tram GI
tramovi v snopu/sveznju/Sopu GZ
tuljava BB
vakuumsko pakirano VP
valj CY
veéplastna papirnata vreca MS
veéplastna vreca MB
vedro BJ
vedro PL
velik sod TO
velika pletenka, nezasCitena DJ
velika pletenka, zasCitena DP
vmesni papir SL
vré JG
vréek PH
vre€a SA
vreca iz jute JT
vreca iz rogoza MT
vrecka BG
vrecka SH
vreteno RL
vreteno SD
zaboj CS
zaboj za Caj TC
zaboj za mleko MC
zaboj za pivo CB
zaboj za steklenice, stojalo za steklenice BC
zabojcek FD
za§¢itno ogrodje SK
zavitek PC




Zavoj PK
zavojcek PA
zlozljiva cev TD
zlozljiva cev TD
zlozljiva skatla NS
zvitek RO

12. SIFRANT POSEBNIH OZNAK ZA POLJE 31

Sifre za koligine, ki vplivajo na izradun dajatev

EO Evropa; 100 m

El Evropa; kg/lactic matter (kg mlecne snovi)

E2 Evropa; kg/dry lactic matter (kg suhe mle¢ne snovi)
E3 Evropa; 100 kg br (100 kg bruto mase)

E4 Evropa; 100 kg/net eda (100 kg neto suhe teze)
E5 Evropa; 100 kg/net/% sacchar. (% saharoze npr. 35% saharoze)
E6 Evropa; 100 kg/net mas (100 kg neto suhe snovi)
E7 Evropa; hl (100 litrov)

E8 Evropa; %vol/hl (% vol na hektoliter)

E9 Evropa; kg/tot/alc (kg skupnega alkohola)

ES Evropa; CIF-cena pretvorjena v ceno proizvoda iz sladkornega sektorja standardne kvalitete
NJ nacionalni; mega joule

NL nacionalni; liter

NM nacionalni standardni m’

NO nacionalni; kilogram

NV nacionalni; kilogram — homologacija

TA troSarina; odstotek Cistega alkohola

TC trosarina; drobnoprodajna cena na enoto

TH troSarina; hektoliter

TK trosarina; kg

TL troSarina; 1000 litrov

™ trogarina; m’

TP troSarina; 1000 kosov

TT troSarina; 1000 kg

Sifre za koli¢ine, v visini katerih se zaprosi za kvote, ki se delijo v skladu s ¢leni od 308a do 308c izvedbene
uredbe

KO0 kvota; kilogram

K1 kvota; evro

K2 kvota; 1000 kosov

K3 kvota; 1000 parov

K4 kvota; tona

K5 kvota; kvadratni meter

K6 kvota; hektoliter

K7 kvota; glava

K8 kvota; kubi¢ni meter

K9 kvota; kos

KA kvota; liter

KB kvota; par

KC kvota; liter Cistega alkohola

KD kvota; tona (bruto teza)

KE kvota; tona (suhe teze)

Sifre za vpis sestavin blaga za potrebe meursinga

MM mas. % mleénih maséob
MP mas. % mle¢nih proteinov
SG mas. % Skroba/glukoze

SI mas. % saharoze/invertnega sladkorja/izoglukoze




13. SIFRANT NACIONALNIH DODATNIH KOD

SO011 | Mamila in psihotropske substance ( MIPS ) iz Uredbe o razvrstitvi prepovedanih drog (Uradni list RS, st.
49/00, 49/01, 78/02 )

S021 | Dinitronaftalen ( DNT )

S022 | Nitroglicerin in drugi estri solitrne kisline

S023 | Tulci z netilkami in netilke ter strelivo, ki vsebuje netilke ali tulce z netilkami

S031 | Bojni

S041 | Cevi, zaklepi in strelni mehanizmi za revolverje, samokrese, pistole, puske, bobnice za revolverje,
menjalne in vloZne cevi

S999 | Drugo

T101 | pogonsko gorivo

T102 | gorivo za ogrevanje

T199 | niti pogon niti ogrevanje

T201 | pivo

T202 | vino

T203 | fermentirane pijace

T204 | vmesne pijace

T205 | etilni alkohol

T301 |cigarete

T302 | cigare in cigarilosi

T303 | drobno rezan tobak

T304 | ostali tobak

T999 | blago ni troSarinski izdelek

V001 |motorna vozila kategorije ml; to so vozila za prevoz potnikov z najve¢ osmimi sedezi poleg sedeza
voznika

V002 | motorna vozila kategorije nl; to so vozila za prevoz blaga z najve¢jo maso do vkljucno 3,5 tone.

V003 | motorna vozila kategorije 15; to so vozila s tremi kolesi, ki so simetricno razporejena glede na vzdolzno
os in katerih najvec¢ja masa ne presega 1000 kg in pri katerih ali prostornina motorja presega 50 cm3 ali
konstrukcijsko dolo¢ena hitrost presega 50 km/h

V999 | drugo

14. SIFRANT UGODNOSTI

1. Prva $tevilka trimestne Sifre

Sifra Tarifna ugodnost
0 ni¢ od navedenega v nadaljevanju
1 splosna carinska stopnja
2 splosni sistem ugodnosti (GSP)
3 druge tarifne ugodnosti (EUR.1, ATR (1) ali enakovreden dokument)

2. Naslednji dve $tevilki trimestne Sifre

Sifra Tarifna (carinska) ureditev (ugodnost)
00 ni¢ od navedenega v nadaljevanju
10 tarifna opustitev
15 tarifna opustitev s podrobno navedeno posebne uporabe
18 tarifna opustitev z dokazilom o posebni naravi izdelka
20 tarifna kvota
23 tarifna kvota s podrobno navedeno posebne uporabe
25 tarifna kvota s certifikatom, ki potrjuje posebno naravo izdelka
28 tarifna kvota, ki sledi pasivnemu oplemenitenju
40 posebna koncna uporaba, ki izhaja iz skupne carinske tarife
50 certifikat, ki potrjuje posebno naravo izdelka
99 nobene uvozne carine v okviru zakonodaje Skupnosti ali dolocil iz sporazumov o carinski uniji, ki jih je

sklenila Skupnost




3. Sifrant ugodnosti (kombinacije)

Polje 36

Uporaba tarifnih ukrepov
20(3)c—f Cleni carinskega zakonika

099

nobeden od naslednjih primerov
V teh primerih se SCT ne uporablja za uvozeno ali ponovno uvozeno blago.

1

erga omnes (splosna veljavnost)

100

erga omnes carinske stopnje tretjih drzav
(obicajne carinske stopnje na podlagi 20(3)c) ¢lena carinskega zakonika)
V teh primerih se preferencialna carinska stopnja ne zahteva ali pa ne obstaja.

110

erga omnes avtonomna tarifna opustitev

Zacasna opustitev avtonomnih carinskih stopenj se odobri za dolo¢eno blago s kmetijskega, kemijskega,
letalskega podro¢ja in podro¢ja mikroelektronike. Veéino opustitev vsebujejo letni predpisi. Druge so
navedene v opombah k posameznim oznakam KN in veljajo nedolo¢eno obdobje. Obicajne carinske
stopnje se lahko opustijo popolnoma (npr. 27. poglavje) ali delno (npr. 2905 44, 3201 20 00, 3824 60 itd.).

115

erga omnes avtonomna tarifna opustitev na podlagi posebne uporabe
Nekatere opustitve pod $ifro 110 se odobrijo le v primeru blaga za posebno uporabo v skladu z
82. ¢lenom carinskega zakonika.

118

erga omnes avtonomna tarifna opustitev na podlagi posebnega potrdila
Trenutno se ne uporablja.

119

erga omnes avtonomna tarifna opustitev na podlagi potrdila o plovnosti
Taka opustitev se odobri samo ob predloZitvi potrdila o plovnosti.

120

erga omnes tarifne kvote WTO
Te tarifne kvote vsebuje priloga 7 KN. Navedene so tudi v opombah k ustreznim oznakam KN.

123

erga omnes tarifne kvote WTO na podlagi posebne uporabe

Nekatere tarifne kvote iz Sifre 120 se odobrijo le v primeru, ko blago doseze doloceno destinacijo; posebna
uporaba v skladu z 82. ¢lenom carinskega zakonika. Podrobnosti so v stolpcu 6 "Drugi pogoji"” iz priloge 6
KN.

125

erga omnes tarifne kvote WTO na podlagi posebnega potrdila
Potrebni so dokumenti, ki niso potrdila o poreklu, npr. zootehnisko spri¢evalo, omenjeno v prilogi I, 3. del,
I11. oddelek, prilogi 7 KN, zap. §t. 2, in drugo.

128

140

oprostitev carine zaradi posebne uporabe

Vsi primeri, ko posebna uporaba pomeni znizanje carine ali izvzetje (82. ¢len carinskega zakonika), so
integrirani kot oznake KN in povezani z opombami z naslednjim besedilom: Vpis pod to podstevilko je
vezan na pogoje, dolocene v ustreznih predpisih Skupnosti.

150

Uvrstitev v oznako KN na podlagi posebnih potrdil
Vecina teh primerov in ustreznih potrdil je navedenih v ¢lenih 16. do 34. izvedbene uredbe. Ostalo je
omenjeno v opombah k ustreznim oznakam KN, npr. 1202 30 50.

splosni sistem preferencialov (GSP)

200

carinska stopnja GSP brez pogojev ali omejitev

Edini pogoj je predlozitev potrdila o poreklu na obrazcu A.

Za dodatno znizanje stopnje se lahko na obrazcu A potrdi tudi ustreznost glede na socialne in
okoljevarstvene dolocbe. (Ta $ifra velja tudi v primeru drzav, ki so $e v fazi priblizevanja in so upravicene
do znizanja stopenj iz SCT. Primer: Moldavija.)

210

tarifna opustitev GSP
Trenutno se ne uporablja.

215

tarifna opustitev GSP v povezavi s posebno uporabo
Trenutno se ne uporabljajo.

218

carinska stopnja GSP na podlagi posebnega potrdila
Za uveljavitev stopenj GSP je treba poleg obrazca A predloziti posebna potrdila, npr. za ro¢no tkane
izdelke in izdelke domace obrti.

220

tarifne kvote GSP
Trenutno se v shemi GSP ne uporabljajo nobene kvote.

223

tarifne kvote GSP v povezavi s posebno uporabo
Trenutno se ne uporabljajo.

225

tarifne kvote GSP na podlagi posebnih potrdil
Trenutno se ne uporabljajo.

228

tarifne kvote GSP; ponovni uvoz po pasivnem oplemenitenju
Trenutno se ne uporabljajo.

240

GSP — oprostitev carine v povezavi s posebno uporabo
Trenutno se ne uporabljajo.

250

uvrstitev v oznako KN s posebnimi stopnjami GSP na podlagi posebnih potrdil
Trenutno se ne uporablja.




preferencialni sporazumi (vkljucno s carinskimi unijami)

300

preferencialna carinska stopnja brez pogojev in omejitev (vkljucno s plafoni)
Uporaba preferencialnih carinskih stopenj na podlagi ustreznega sporazuma.

310

preferencialni sporazumi - tarifna opustitev
Uporaba preferencialnih carinskih stopenj na podlagi ustreznega sporazuma lahko vodi v zniZanje dajatev
avtonomne opustitve.

315

preferencialni sporazumi - tarifna opustitev v povezavi s posebno uporabo
Nekatere preferencialne opustitve pod Sifro 310 se odobrijo le v primeru, ko blago doseze doloceno
destinacijo; posebna uporaba v skladu z 82. ¢lenom carinskega zakonika.

318

preferencialna carinska stopnja na podlagi posebnega potrdila
V zvezi s potrdili, ki se dodajo EUR.1 ali ATR, ni ugotovljenih primerov.

320

preferencialne tarifne kvote
Preferencialne carinske stopnje se uporabljajo le okviru omejitev pri kvotah. Obravnavajo se lahko po
prednostnem nacelu ali na osnovi dovoljen;.

323

preferencialne tarifne kvote na podlagi posebne uporabe
Nekatere kvote pod $ifro 320 se uporabljajo le v primeru, ko blago doseze doloceno destinacijo; posebna
uporaba v skladu z 82. ¢lenom carinskega zakonika.

325

preferencialne tarifne kvote na podlagi posebnih potrdil.
Trenutno ni takega primera.

328

preferencialni sporazumi — tarifne kvote; ponovni uvoz po pasivnem oplemenitenju
Trenutno se ne uporabljajo.

340

preferencialni sporazumi — oprostitev carine v povezavi s posebno uporabo
Trenutno se ne uporabljajo.

350

preferencialni sporazumi — uvrstitev v oznako KN s posebnimi preferencialnimi stopnjami na podlagi
posebnih potrdil
Trenutno ni takega primera.

399

preferencialni sporazumi — dajatve se v okviru carinske unije ne pobirajo
Trenutno ni takega primera.

400

carinska unija — dajatve se ne pobirajo

15. SIFRANT POSTOPKOV

01:

02:
05:
07:
08:
10:
21:
22:
23:
24:

25:

sprostitev v prosti promet s hkratno odpremo iz drzave v okviru menjave med deli carinskega obmocja
Skupnosti, v katerih veljajo dolocbe Seste direktive, in deli tega obmocja, v katerih te dolocbe ne veljajo,
ali v okviru menjave med deli tega obmocja, v katerih te dolocbe ne veljajo;

sprostitev v carinsko prosti promet blaga, ki je hkrati ponovno odpremljeno v okviru menjave med
Skupnostjo in KneZevino Andoro' in med Skupnostjo in Republiko San Marino

sprostitev v prosti promet z namenom uporabe postopka aktivnega oplemenitenja (sistem povracila
carine), v skladu s 114(1)(b) ¢lenom carinskega zakonika

sprostitev v prosti promet s hkratnim vstopom v postopek aktivnega oplemenitenja, ki ni tisti, omenjen
pod siframa 02 in 51

sprostitev v prosti promet s hkratnim vstopom v postopek skladiséenja (vkljuéno z vnosom v druge
prostore pod fiskalnim nadzorom)

blago, sprosceno v prosti promet v okviru postopka aktivnega oplemenitenja (sistem povracila carine) v
drugi drzavi ¢lanici (v okviru enotnega dovoljenja)®

trajni izvoz

zaCasni izvoz v okviru postopka pasivnega oplemenitenja v skladu s 145(1) ¢lenom carinskega zakonika
zaCasni izvoz v okviru postopka pasivnega oplemenitenja, ki ni tisti, omenjen pod Sifro 21

zaCasni izvoz blaga, ki se bo vrnilo v nespremenjenem stanju

blago, ki je bilo prej dano v postopek pasivnega oplemenitenja v drugi drzavi ¢lanici (v okviru enotnega
dovoljenja)’

zaCasni izvoz na oplemenitenje tekstila

! Sklep Sveta 90/680/EGS (UL L 374, 31.12.1990, str. 13).
2 Sifra se ne more uporabiti za prvi dve mesti Sifre postopka, temve¢ le za navedbo predhodnega postopka
3 Sifra se ne more uporabiti za prvi dve mesti 3ifre postopka, temve¢ le za navedbo predhodnega postopka.




31:
40:

41:

42:

43:

44:

45:

46:

47:

49:

51:
52:
53:
54.
55:
56:
57:
61:

62:

63:
65:
67:
71:
72:
73:
76:
77:

78:
91:

ponovni izvoz

domaca poraba in vnos v prosti promet za blago brez davéne oproscene dobave (blago se vnese v prosti
promet in obra¢una DDV, ker ostane v Sloveniji)

domaca poraba in vnos v prosti promet v okviru postopka aktivnega oplemenitenja (sistem povracila
carine). Za blago se obracunajo uvozne dajatve in nacionalne dajatve — blago ostane v Sloveniji

vnos v prosti promet za blago, ki je opros¢eno DDV v okviru davéne dobave v drugo drzavo ¢lanico —
blago se vnese v prosti promet, vendar je ob uvozu oprosc¢eno placila DDV v skladu s 28.a ¢lenom
ZDDV, ker je namenjeno v drugo drzavo ¢lanico

domaca poraba s hkratnim vstopom v prosti promet v okviru izvajanja posebnih ukrepov v zvezi s
placilom zneska v prehodnem obdobju po pristopu novih drzav ¢lanic

blago, spros¢eno v domaco porabo in prosti promet v okviru postopka aktivnega oplemenitenja (sistem
povracila carine) v drugi drzavi Clanici (v okviru enotnega dovoljenja), v skladu s 114(1)(a) ¢lenom
carinskega zakonika®

delni vstop za domaco porabo s hkratnim vstopom za prosti promet in postopek skladiscenja (vkljucno z
vnosom v druge prostore pod fiskalnim nadzorom)

sprostitev v prosti promet v okviru postopka aktivnega oplemenitenja (sistem povracila carine) v
carinskem skladi$cu, v skladu s 114(1)(a) ¢lenom carinskega zakonika

sprostitev v prosti promet v okviru postopka aktivnega oplemenitenja (sistem povracila carine) v prosti
coni ali prostem skladiscu

domaca poraba skupnostnega blaga v okviru menjave med deli carinskega obmocja Skupnosti, v katerih
veljajo dolo¢be Seste direktive, in deli tega obmogja, v katerih te dolo¢be ne veljajo, ali v okviru menjave
med deli tega obmocja, v katerih te dolocbe ne veljajo (obra¢un DDV za skupnostno blago, ki prihaja s
tretjih ozemelj);

vstop za domaco porabo blaga v menjavi med Skupnostjo in Knezevino Andoro in med Skupnostjo in
Republiko San Marino

postopek aktivnega oplemenitenja (sistem odloga) v skladu s 114(1)(a) ¢lenom carinskega zakonika
postopek aktivnega oplemenitenja, ki ni tisti, omenjen pod Siframa 02 in 51

postopek zacasnega uvoza

blago v ali pridobljeno po postopku aktivnega oplemenitenja (sistem odloga), v skladu s 114(1)(a) ¢lenom
carinskega zakonika, v drugi drzavi ¢lanici (in ki tam ni spro§¢eno v prosti promet, v okviru enotnega
dovoljenja)’

postopek aktivnega oplemenitenja (sistem odloga) v carinskem skladi§¢u v skladu s 114(1)(a) ¢lenom
carinskega zakonika

postopek aktivnega oplemenitenja (sistem odloga) v prosti coni ali prostem skladiséu

prenos blaga ali izdelkov po postopku aktivnega oplemenitenja z uporabo sistema odloga

ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in domaco porabo za blago, ki ni opros¢eno DDV v
okviru davéne dobave v drugo drzavo ¢lanico (blago ostane v Sloveniji)

ponovni vnos z vstopom za domaco porabo v okviru menjave med deli carinskega obmocja Skupnosti, v
katerih veljajo dolocbe Seste direktive, in deli tega obmocja, v katerih te dolocbe ne veljajo, ali v okviru
menjave med deli tega obmocja, v katerih te dolocbe ne veljajo;

ponovni vnos z vstopom za domaco porabo v menjavi med Skupnostjo in Knezevino Andoro in med
Skupnostjo in Republiko San Marino

ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in domaco porabo za blago, ki je opro§¢eno DDV v
okviru davéne dobave v drugo drzavo ¢lanico

ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in vstopom za postopek aktivnega oplemenitenja, ki
ni tisti, omenjen pod Siframa 02 in 51

ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in vstopom v postopek skladis¢enja (vkljucno z
vnosom v druge prostore pod fiskalnim nadzorom)

postopek carinskega skladi$¢enja, vkljuéno z vnosom v druge prostore pod carinskim nadzorom
skladis¢enje domacega blaga (vklju¢no z vnosom v druge prostore pod fiskalnim nadzorom)

skladis¢enje skupnostnega blaga (vklju¢no z vnosom v druge prostore pod fiskalnim nadzorom)

vnos v izvozno skladiS¢e ali prosto cono z vnaprejSnjim placilom izvoznih nadomestil za izdelke ali
blago, namenjene za izvoz brez nadaljnje predelave

skladiS¢enje z namenom izvoza z vnaprej$njim placilom izvoznih nadomestil za predelane izdelke in
blago, pridobljeno iz osnovnih izdelkov

VNnos v prosto cono, razen v primeru, predvidenem pod Sifro 76

predelava pod carinskim nadzorom

* Sifra se ne more uporabiti za prvi dve mesti §ifre postopka, temve¢ le za navedbo predhodnega postopka.
> Sifra se ne more uporabiti za prvi dve mesti $ifre postopka, temve¢ le za navedbo predhodnega postopka.



92:  blago v ali pridobljeno po postopku predelave pod carinskim nadzorom v drugi drzavi ¢lanici (in ki tam ni
sprosc¢eno v prosti promet — v okviru enotnega dovoljenja)

93:  unicenje (pod carinskim nadzorom)

94: trajna poraba pod carinskim nadzorom (konc¢na poraba)

95:  dobava (oskrba) za ladje in zrakoplove

96: dobava (oskrba) za brezcarinske prodajalne v pristaniscih in na letalis¢ih

16. SIFRANT PREDLISTIN

01 EUL za izvoz blaga

02 EUL za zaCasni izvoz blaga

03 EUL za ponovni izvoz blaga

04 EUL za sprostitev blaga v prosti promet

05 EUL za zaCasni uvoz blaga

06 | EUL za vrnitev blaga iz zaCasnega izvoza

07 EUL za carinsko skladi§¢enje blaga

09 EUL za predelavo blaga pod carinskim nadzorom

10 skupna deklaracija

11 tranzitna EUL

14 vStop v prosto cono po morju

16 vstop v prosto cono po kopnem

40 knjigovodski vpisi

41 tranzit pooblas¢enega posiljatelja

60 prejem blaga po NCTS

17. SIFRANT METOD VREDNOTENJA
a) Ce je v polju 12 vpisana $ifra "O" ali "N", se vpise v to polje §ifra:

—  2: ¢e deklarant predlaga vrednotenje uvozenega blaga na osnovi uporabe transakcijske
vrednosti enakega blaga in prilozi ustrezne podatke;
—  3: Ce deklarant predlaga vrednotenje uvozenega blaga na osnovi uporabe transakcijske
vrednosti podobnega blaga in prilozi ustrezne podatke;
— 4: Ce deklarant predlaga vrednotenje uvozenega blaga na osnovi uporabe deduktivne metode
in prilozi ustrezne podatke;
— 5: ¢e deklarant predlaga vrednotenje uvozenega blaga na osnovi uporabe metode izraCunane
vrednosti in prilozi ustrezne podatke;
6: ¢e deklarant predlaga vrednotenje uvozenega blaga na osnovi uporabe ostalih metod in prilozi ustrezne
podatke.

b) Ce je v polju 12 vpisana ifra R, se pri posamezni postavki carinske deklaracije vpise v to polje
ustrezna Sifra:

- A, B,C,D, L ali M, ki imajo pomen, naveden pri polju 12 (uvozeno blago se vrednoti na
osnovi transakcijske vrednosti pri vpisu Sifer A, B, C, L ali M), ali

— 2,3,4,5ali 6, ki ima pomen iz tocke a (dokumenti, na podlagi katerih bi se lahko carinska
vrednost dolocila na osnovi transakcijske vrednosti, niso priloZeni, zato deklarant predlaga
drugo metodo vrednotenja in prilaga tudi ustrezne podatke).

18. SIFRANTI ZA POLJE 44

Seznam Sifer z oznako “3C” (oprostitve placila uvoznih dajatev)

Sifra v podpolju Opis Sifre Vsebina

44/1 podpolja 44/2
3C01  oprostitve placila uvoznih dajatev po uredbi o carinskih oprostitvah ¢len/918/83
3C12  akt pristojnega organa o podedovanju predmetov Stev./LLLL
3C13  dokazilo o sklenitvi zakonske zveze Stev./LLLL

3C25 dokazilo o dobrodelni oziroma ¢lovekoljubni dejavnosti Stev./LLLL



3C29 potrdilo pristojnega organa o prenchanju opravljanja dejavnosti oziroma o

registraciji Stev./LLLL
3C37 potrdilo sploSnega zdruzenja industrijske panoge Stev./LLLL
3C43  potrdilo o lastni$tvu oz. najemu sekundarnega bivalis¢a Stev./LLLL
3C44 potrdilo o vpisu v izobrazevalno ustanovo Stev./LLLL
3C45  certifikat o skladnosti Stev./LLLL
3C46  dokaz o statusu slepe ali prizadete osebe Stev./LLLL
3C90  oprostitev placila uvoznih dajatev v skladu z mednarodnimi sporazumi
3C99  drugo
Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
Stev./LLLL: evidenc¢no Stevilko dokumenta/leto;
clen 918/83 najvec trimestno Stevilko ¢lena uredbe o carinskih oprostitvah, na

kateri temelji oprostitev.
Seznam Sifer z oznako “3D” (davki in takse)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja v 44/2
3D45  oprostitev pladila takse za obremenjevanje okolja zaradi

uporabe mazalnih olj in teko¢in
3D46  oprostitev placila takse na obremenjevanje okolja zaradi

nastajanja izrabljenih motornih vozil
3D50 oprostitev placila davka na dodano vrednost v skladu z

dolocili Zakona o davku na dodano vrednost (Uradni list RS,

§t 89/98, 17/00, 19/00, 27/00, 66/00, 30/01, 82/01, 67/02, 30/03

in 101/03; v nadaljevanju: ZDDV) ¢len ZDDV/tocka
3D51  uporaba nizje stopnje davka na dodano vrednost

v skladu z dolo¢ili ZDDV ¢len ZDDV/tocka
3D90  oprostitev placila davka na dodano vrednost v skladu z

mednarodnim sporazumom Stev. Ur. 1/LLLL

3D92  oprostitev davka na motorna vozila v skladu z dolo¢ili Zakona o
davkih na motorna vozila (Uradni list RS, $t. 52/99 in 2/04,

v nadaljevanju: ZDMV) ¢len ZDMV/tocka
3D93  oprostitev upravne takse ¢len ZUT/tocka
3D99  drugo
Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
Stev. Ur. I./LLLL: Stevilko Uradnega lista, v katerem je bil mednarodni sporazum prvic¢
objavljen, in leto objave;
¢len ZDDV/tocka: najvec trimestno Stevilko ¢lena ZDDV in dvomestno Stevilko tocke, na kateri temelji

oprostitev ali uporaba znizane stopnje DDV.

Seznam Sifer z oznako “3E” (postopki z ekonomskim uc¢inkom)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3E01 dovoljenje za aktivno oplemenitenje car. org./Stev./LLLL
3E05 poenostavljeno dovoljenje za aktivno oplemenitenje car. org./Stev./LLLL
3E09 gospodarski pogoji (aktivno oplemenitenje) Sifra*
3E21 dovoljenje za predelavo pod carinskim nadzorom car. org./Stev./LLLL
3E25 poenostavljeno dovoljenje za predelavo pod carinskim

nadzorom car. org./Stev./LLLL
3E29 gospodarski pogoji (predelava pod carinskim nadzorom) Sifra**
3E31 dovoljenje za pasivno oplemenitenje car. org./Stev./LLLL
3E35 poenostavljeno dovoljenje za pasivno oplemenitenje car. org./Stev./LLLL
3ES1 dovoljenje za zacasni uvoz car. org./Stev./LLLL
3ESS poenostavljeno dovoljenje za za¢asni uvoz z delno oprostitvijo car. org./Stev./LLLL
3E56 poenostavljeno dovoljenje za zacasni uvoz s popolno

oprostitvijo ¢len/2454/93

3E99 drugo



Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:

car. org./Stev./LLLL: Sifro carinskega organa/evidenéno Stevilko dovoljenja/leto;

clen /tocka: najve¢ trimestno Stevilko ¢lena in dvomestno Stevilko toCke, na kateri temelji
oprostitev;

Sifra*: oznako za gospodarske pogoje iz priloge 70, del B, izvedbene uredbe, pri cemer prvi

dve mesti dolocata Sifro gospodarskega pogoja. V primeru Sifre 30 za oznako
gospodarskega pogoja se za §ifro dodatno vpise tocka, ki dolo¢a posamicen primer,
npr: (3E09)(30/1);

Sifra**: oznako za gospodarske pogoje iz priloge 76, del A, izvedbene uredbe. V polje se vpise
zaporedna §t. primera iz tabele, npr. (3E29)(16).

Seznam Sifer z oznako “3F” (fakturni dokumenti)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3F10 faktura Stev./LLLL
3F13 proforma faktura stev./LLLL
3F20 izjava o vrednosti blaga

3F40 obrac¢un dajatev na prilogi

3F90 EUL prilozeno ve¢ faktur

3F99 drugo

Opombe: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
Stev./LLLL: eviden¢no $tevilko fakture (do 15 mest/leto).

Ce se uporabi Sifra 3F90, se EUL priloZi seznam faktur.

Seznam S$ifer z oznako “3G” (zavarovanja)

Sifra v Opis Sifre Vsebina

podpolju 44/1 podpolja 44/2

3G01  splosno zavarovanje deklaranta ali njegovega zastopnika dav. stev./evid. Stev.
3G99 zavarovanje druge osebe z dovoljenjem carinskega organa dav. stev./evid. Stev.

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
dav. stev./evid. Stev.: davéno stevilko imetnika garancije/evidencno Stevilko vpisa zavarovanja v register
Generalnega carinskega urada.

Seznam S$ifer z oznako “31” (izjave)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3110  izjava o zakljucku postopka, pricetega pred 1. 5. 2004

3120  izjava o zahtevani uporabi datuma, druga¢nega od datuma vknjizbe

EUL (dd/mm/LLLL)
3121 izjava o poenostavljenem uvrscanju blaga
3123 izjava o sukcesivnem carinjenju (Stev./LLLL)

3124  zahtevek za odstranitev, premestitev blaga
3125  izjava o uporabi skupne carinske stopnje
3130  izjava o namenu uporabe goriva

3199  drugo

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
dd/mm/LLLL: dan/mesec/leto,
Stev./LLLL: evidencno $tevilko izjave/leto.



Seznam S§ifer z oznako “3K” (skupna kmetijska politika)

Sifira v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3K10 izvozno dovoljenje in potrdilo o vnaprej$nji dolocitvi Stev./LLLL
3K11 nadomestno dovoljenje Stev./LLLL
3K20 receptura, registrirana pri Placilni agenciji stev./LLLL
3K30 znesek izvoznega nadomestila znesek v EUR
3K40 stevilka dovoljenja za predfinanciranje Stev. dov./LLLL

3K50 EUL z ocenjeno neto tezo (5. ¢len Uredbe Komisije (ES) s§t. 800/1999,
z dne 15. aprila 1999, o skupnih podrobnih pravilih za uporabo sistema

izvoznih nadomestil za kmetijske proizvode) Stev. dov./LLLL
3K60 stevilka predhodnega obvestila $t./LLLL
3K99 drugo

Seznam Sifer z oznako “3N” (nacionalna koda)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3N10 nacionalna dodatna koda koda

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
koda:  Stirimestno nacionalno dodatno kodo iz Sifranta $tevilka 15 tega dokumenta.

Seznam Sifer z oznako “30” (ostali priloZeni dokumenti)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3010 deklaracija o vrednosti

3011 tovorni list

3012 zavarovalna polica

3013  ladijski tovorni list

3014 letalski tovorni list

3015  specifikacija blaga

3020 potrdilo o placanih dajatvah za registracijo motornega vozila

3025 dodatni list EUL §t. lista EUL

3026 kopija EUL car.org./vrsta/st./LLLL

3030 kopija umaknjene EUL po koncanem postopku car. org./vrsta/st./LLLL

3040 listino je izdala druga drzava ali njen urad

3099  drugo

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:

St. lista EUL: oznako lista iz seta EUL; primer: za list §t. 3 se vpise (3025)(3);

car. org./vrsta/st./LLLL: Sifro carinskega organa/Sifra iz Sifranta predlistin/evidenéno Stevilko
listine/leto.

Seznam Sifer z oznako “3P” (potrdila o poreklu in druga potrdila)

Sifia v Opis Sifre Vsebina
podpolja 44/1 podpolju 44/2
Dokumenti za dokazovanje porekla

3P01  potrdilo o gibanju blaga EUR.1 Stev./LLLL
3P02  dolgoroé¢no potrdilo o gibanju blaga EUR.1 Stev./LLLL
3P03  potrdilo EUR.2 Stev./LLLL
3P04  potrdilo o poreklu blaga Stev./LLLL
3P05  obrazec A Stev./LLLL
3P06  izjava na racunu Stev./LLLL
3P07  izjava pooblascenega izvoznika na racunu Stev./LLLL

3P08  potrdilo o direktni posiljki Stev./LLLL



3P10  druga potrdila o poreklu stev./LLLL
3P11  drugo
Druga potrdila
3P21  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za finance Stev./LLLL
3P22  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za gospodarstvo stev./LLLL
3P23  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za notranje zadeve Stev./LLLL
3P24  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za zunanje zadeve stev./LLLL
3P25  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za kmetijstvo,

gozdarstvo in prehrano stev./LLLL
3P26  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za obrambo Stev./LLLL
3P27  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za delo, druZino in

socialne zadeve Stev./LLLL
3P28  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za kulturo Stev./LLLL
3P29  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za okolje, prostor in

energijo Stev./LLLL
3P30  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za promet Stev./LLLL
3P31  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za Solstvo, znanost in Sport Stev./LLLL
3P32  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za zdravje Stev./LLLL
3P33  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za pravosodje stev./LLLL
3P34  potrdilo, soglasje ali dovoljenje Ministrstva za informacijsko

druzbo Stev./LLLL
3P35  potrdilo, soglasje ali dovoljenje GZS oziroma Obrtne zbornice

Slovenije Stev./LLLL
3P36  potrdilo ali odlo¢ba Agencije za kmetijske trge in razvoj podezelja Stev./LLLL
3P37  potrdilo o homologaciji za uvoz motornih vozil Stev./LLLL
3P41  potrdilo Trznega inSpektorata RS
3P42  potrdilo InSpektorata RS za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
3P43  potrdilo Zdravstvenega inSpektorata RS
3P44  potrdilo Veterinarske uprave (veterinarske inSpekcije)
3P49  potrdilo o zavezujoci informaciji o uvrstitvi blaga v KN Stev./LLLL
3P50  potrdilo o zavezujoci informaciji o poreklu blaga Stev./LLLL
3P51  potrdilo o istovetnosti blaga Stev./LLLL
3P90 dovoljenje za izvoz blaga z dvojno rabo Stev./LLLL
3P99  drugo
Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:
Stev./LLLL: eviden¢no stevilko potrdila ali druge priloge/leto.

Seznam Sifer z oznako “3S” (poenostavljeni postopki)

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3S10  pooblaséeni posiljatelj Stev. dov
3S11  nepopolna deklaracija
3S12  dopolnilna deklaracija za nepopolno deklaracijo
3S13  dopolnilna deklaracija pri poenostavljenem postopku deklariranja Stev. dov
3S14  dopolnilna deklaracija pri hiSnem carinjenju Stev. dov
3S16  dopolnilna deklaracija, oddana z uporabo racunalniskega sistema za

izmenjavo podatkov Stev. dov./LLLL
3S40  pooblaséeni prejemnik Stev. dov
3S99  drugo

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:

Stev. dov.

eviden¢no Stevilko dovoljenja za poenostavljen postopek (SI00001004HU00001 -

dovoljenje za hi$no carinjenje uvoz, ki ga je izdal GCU, zaporedna Stevilka 1 leta 2004).



Seznam Sifer z oznako “3T” (troSarine)

Sifira v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2
3T01  rezim odloga placila trosarine — blago spremlja trosarinski dokument Stev./LLLL
3T31  oprostitev placila trosarine v skladu z 31. ¢lenom ZTro odstavek/tocka
3T32  oprostitve placila trosarine v skladu z 32. ¢lenom ZTro odstavek/tocka

3T44  dokazilo o popolnem denaturiranem alkoholu
3T46  dokazilo o oznagenosti mineralnega olja za namene ogrevanja

3T99  drugo

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:

Stev./LLLL: evidenc¢no Stevilko troSarinskega dokumenta, ki spremlja blago/leto;

odstavek/tocka: najve¢ trimestno Stevilko odstavka/dvomestno Stevilko toc¢ke ¢lena ZTro, na kateri

temelji oprostitev.

Seznam S$ifer z oznako “3V” (carinska vrednost blaga)

V polje 44 se lahko vpiSe ve¢ Sifer, ki se zacenjajo s Stevilkama “3V”, e obstaja ve¢ elementov, ki se priStevajo
0z. odstevajo k oz. od carinske vrednosti blaga.

Sifra v Opis Sifre Vsebina
podpolju 44/1 podpolja 44/2

SIFRA 74 CARINSKO VREDNOST BLAGA

3CVI1 carinska vrednost blaga franko meja Skupnosti znesek v SIT

Sifre za stroske, ki se vstevajo v carinsko vrednost za uvozeno blago, ce niso upostevani v placani ali placljivi
ceni za uvozeno blago

3V20 prevozni stroski zunaj carinskega obmoc¢ja Skupnosti znesek v SIT
3V21 zavarovanje zunaj carinskega obmocja Skupnosti znesek v SIT
3V22  stroski za embalazo znesek v SIT
3V23  stroski, nastali v zvezi z zabojniki znesek v SIT
3V24  stroski natovarjanja in pretovarjanja znesek v SIT
3V25  drugi dodatni stroski pri prevozu do carinskega obmocja Skupnosti znesek v SIT
3V30 provizije (razen nakupnih) znesek v SIT
3V31  stroski posrednikov znesek v SIT
3V32  stroski za materiale, sestavne dele in podobno blago, ki jih je nudil kupec

brezplacno ali po znizani ceni in jih vsebuje uvozeno blago znesek v SIT

3V33  stroski za orodja, kalupe, matrice in podobno blago, ki jih je nudil kupec
brezpla¢no ali po znizani ceni in so bili uporabljeni pri proizvodnji uvozZenega

blaga znesek v SIT
3V34  stroski za material, ki ga je nudil kupec brezplacno ali po znizani ceni

in je bil uporabljen pri izdelavi uvozenega blaga znesek v SIT
3V35 stroski za v tujini izdelane tehnologije, projekte, osnutke, naérte in skice,

ki so bile potrebne za izdelavo uvozenega blaga znesek v SIT
3V37 licencnine znesek v SIT
3V38 izkupicek od nadaljnje prodaje, odstopa ali uporabe blaga, ki pripada

prodajalcu znesek v SIT
3V40  drugi stroski, ki se vStevajo v carinsko vrednost blaga znesek v SIT

SIFRE 74 STROSKE, KI SE NE VSTEVAJO V CARINSKO VREDNOST BLAGA

3V50 prevozni in drugi stroski znotraj Skupnosti znesek v SIT
3V51  vrednost podatkov ali programskih navodil, namenjenih za

uporabo v napravah za avtomatsko obdelavo podatkov, ¢e so

prikazani loceno od placane ali placljive cene znesek v SIT
3V52  nakupna provizija, ¢e je prikazana lo¢eno od placane ali

placljive cene za uvozeno blago znesek v SIT



3V53 placila za gradnjo, postavitev, montazo, vzdrzevanje ali
tehni¢no pomoc, opravljeno v Skupnosti po uvozu znesek v SIT
3V60  drugi odbitki v Skupnosti znesek v SIT

Sifia za prijavo skupnih stroskov, ki sluzi kontroli pravilnosti izracuna statisticne vrednosti ob uvozu blaga

3V70  skupni stroski od urada vstopa Skupnosti do meje
Republike Slovenije znesek v SIT

Sifre za izbiro nacina obracuna

3V80 obracun po poenostavljenem postopku za pokvarljivo blago $t. dovoljenja

3V81 obracun po standardni uvozni vrednosti

3V82  obradun po reprezentativni ceni’

Opomba: V stolpcu "Vsebina podpolja 44/2" pomeni:

St. dovoljenja: Sifro dovoljenja, s katero carinski organ dovoljuje poenostavljen postopek carinjenja
za pokvarljivo blago (oblika zapisa dovoljenja mora biti taka, kot je ze doloCena za
ostale dokumente).

Sifi za prijavo skupnih stroskov, ki sluzita kontroli pravilnosti izracuna statisticne vrednosti ob izvozu blaga

3V90  skupni stroski, nastali na ozemlju Skupnosti, ki zmanjsujejo statisti¢no vrednost znesek v SIT

3V91  skupni stroski, nastali na ozemlju Skupnosti, ki povecujejo statisti¢no vrednost znesek v SIT

SIFRI 74 PRIJAVO SKUPNIH STROSKOV, KI SLUZITA KONTROLI PRAVILNOSTI IZRACUNA DDV OB UYOZU BLAGA

3V95  skupni stroski, ki zmanjSujejo davéno osnovo za obracun DDV znesek v SIT
3V96  skupni stroski, ki povecujejo davéno osnovo za obracun DDV znesek v SIT

19. SIFRANT IZ TARIC-a

Potrdilo Opis

A POTRDILO O PRISTNOSTI

A001 |potrdilo o pristnosti svezega namiznega grozdja “emperor”

A002 |potrdilo o pristnosti whiskeyja bourbon

A004 |potrdilo o pristnosti tobaka

A005 |potrdilo o pristnosti goveje in tele¢je potrebusnine

A006 |potrdilo o pristnosti govedi in telet
A008 |potrdilo o pristnosti svezih sladkih pomaran¢ “visoke kvalitete”

A009 |potrdilo o pristnosti svezih mineol

A010 |potrdilo o pristnosti koncentriranega pomaranénega soka

AQ011 |potrdilo o pristnosti slivovega zganja “Sljivovica".

A012  |potrdilo o pristnosti tobaka — tobak Prilep

A013  |potrdilo o pristnosti riza basmati za izvoz v evropsko skupnost

A014 |potrdilo o pristnosti rocno izdelanih proizvodov (handi)

A015 |potrdilo o pristnosti (proizvodi iz svile ali bombaza, izdelani na ro¢nih statvah)

A017 |potrdilo o pristnosti iz uredbe 963/97 (UL L 137)

A119 |potrdilo o plovnosti ali izjava na izdani trgovinski fakturi ali kot dokument, priloZzen k njej, ki
vsebuje elemente izdanega potrdila o plovnosti.

C DRUGA POTRDILA

C001  |potrdilo o ekvivalentnosti za uvoz hmelja in proizvodov iz hmelja v ES

C002 |izvlecek potrdila o ekvivalentnosti za uvoz hmelja in proizvodov iz hmelja v ES

67 vpisom te Sifre deklarant izrazi svojo voljo, da se carinske dajatve za predloZeno blago obracunajo na podlagi standardne
uvozne vrednosti.

'z vpisom te Sifre deklarant izrazi svojo voljo, da se carinske dajatve za predloZeno blago obracunajo na podlagi referencne
cene.



Potrdilo Opis

C003 |statisti¢ni dokument modroplavutega tuna

C004 |listina o nadzoru

C005 |potrdilo za pripravke, znane pod imenom “sirovi fonduji”

C007 |potrdilo o kvaliteti nitrata iz Cila

C009 |SLOVENIJA; potrdilo za izvoz zivali vrste goved in njihovega mesa v ES (uredba $t. 3953/92)

C010 |HRVASKA; potrdilo za izvoz Zivali vrste goved in njihovega mesa v ES (uredba §t. 3953/92)

CO011 [Nekdanja jugoslovanska Republika Makedonija; potrdilo za izvoz Zivali vrste goved in njihovega
mesa v ES (uredba §t. 3953/92)

C012  |potrdilo za izvoz testenin v ZDA (potrdilo P 2)

C013 |potrdilo IMA 1

C016 |potrdilo o upravicenosti; kvote tarife Skupnosti; s Stevilkama kvot 09.0001 in 09.0003

C017 |dokument V I 1, tolmacenje po predpisih uredbe (ES) s§t. 883/2001

C018 |izvlecek VI 2, tolmacenje po predpisih uredbe (ES) §t. 883/2001

C019 |dovoljenje za pasivno oplemenitenje (uredba EGS §t. 2454/93, UL L 253/93)

C020° |EUR.1

C021 |"EUR.1, napisan v skladu z uredbo (ES) §t. 1931/97 (UL §t. L 272, str. 1)"

C024 |uvozno dovoljenje v skladu s pogoji iz Uredbe (ES) st. 2640-98 (UL L 335)

C025 |VNAPREJSNJA 1ZJAVA O KON(VZN}EM NAMEMBNEM KRAJU ustreznih teles Pokrajine
Kosovo ali pristojnih oblasti Republike Crne gore glede na uredbo Sveta (ES) st. 2111/1999, UL L
258, ¢len 3(2).

C026 |rodovnisko spricevalo ali spricevalo o vpisu v rodovniski register, ki potrjuje Cistost pasme

C027  |rodovnisko spric¢evalo

C028 |izjava na racunu, ki vsebuje zaznamek “Posebno pravilo o poreklu v aneksu III, dodatku Ila,
opombi 12.1 k sklepu $t. 2/2000 Skupnega sveta Evropske skupnosti in Mehike”

C030 |veterinarsko potrdilo v skladu s pogoji omenjenimi v ¢lenu st. 2 uredbe Komisije (ES) st. 1504/97
(UL L 202, str. 50)

C031 izjava na rac¢unu v naslednji obliki: “Konvencije ILO §t. 29, 87, 98, 100, 105, 111, 138 in 182 — 3.
poglavje uredbe (ES) §t. 2501/01”.

C032 |izvozno potrdilo EXP v skladu s pogoji, omenjenimi v aneksu IV sklepa 2001/822/ES (UL L 314,
str. 69).

C400 | dokumenti, ki se zahtevajo po Washingtonski konvenciji

D PROTIDAMPINSKI DOKUMENT

D001 |dokumentacija za uvoz EPROM v Evropsko skupnost

D002 |dokumentacija za uvoz DRAM v Evropsko skupnost

D003  |izvirnik potrdila o proizvodnji

D004 |racun in cena, kot sta opisana v ¢lenu §t. 1(2) uredbe $t. 192/99 (L 22, str. 9) (gl. opombo CD 205)

D005 | komercialni raéun v okviru dogovora o cenah (zaveza)

D006 |potrdilo CCCME, ki spremlja prodaje, ki so predmet dogovora o cenah (zaveza) posla (uredba (ES)
§t. 1531/2002)

E 1ZVOZNO POTRDILO /DOVOLJENJE/DOKUMENT IZ DRZAVE POREKLA

E001 |ROMUNIJA

E002 | BOLGARIJA

E003 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne romunske oblasti (uredba (ES) §t. 84/98 — UL L 13/98

E004 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne slovaske oblasti (uredba (ES) §t. 85/98 — UL L 13/98

E005 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne bolgarske oblasti (uredba (ES) §t. 86/98 — UL L 13/98

E006 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne ¢eSke oblasti (uredba (ES) st. 87/98-L 13/98)

E007 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne poljske oblasti (uredba (ES) §t. 1093/99 — UL L 133)

E008 |PREDHODNO DOVOLIJENIJE pristojnih oblasti ES v skladu z uredbo Sveta (ES) §t. 2111/1999 —
UL L 258, ¢len §t. 3(1)

E009 |[Nekdanja jugoslovanska Republika Makedonija: listina o izvozu

EO010 |izvozni dokument, ki ga izdajo pristojne nacionalne oblasti drzave izvoznice

EO11 |izvozno dovoljenje, ki ga izdajajo pristojne oblasti v drzavi ¢lanici, v kateri se vloZi izvozna
deklaracija v skladu z veljavnimi predpisi

E012 |izvozno dovoljenje “Kulturno blago” (uredba (EGS) §t. 3911/92)

E013 |izvozno dovoljenje, ki ga izdaja Komisija po ugotovitvi skladnosti s ¢lenom §t. 11 uredbe (ES) st.
2037/2000 — UL L 244

¥ Ta §ifra je Ze zajeta s $ifro 3P01 v Sifrantu za polje 44 (Seznam Sifer z oznako »3P«) in je v primeru, ko je v
polju 44 Ze vpisana Sifra 3P01, ni treba vpisati.



Potrdilo

Opis

E014 |izvozno potrdilo — mlecni proizvodi
H PoTRDILO HANDI, LOOMS
| POTRDILO/DOVOLJENJE/DOKUMENT O NADZORU, KI GA IZDA ENA OD DRZAV CLANIC
1001 uvozno dovoljenje, ki ga izdajajo pristojne oblasti drzave ¢lanice, veljavna v vsej Skupnosti ((ES)
84, 85, 86 in 87/98)
1002 |uvozno dovoljenje, ki ga izdajajo pristojne oblasti v drzavah ¢lanicah, veljavna v vsej Skupnosti
(uredba (ES) st. 1093/99)
1003 |uvozno dovoljenje, ki ga izdajajo pristojne oblasti drzave Clanice, veljavna v vsej ES
1004  |listina o nadzoru, ki jo izdajo pristojne oblasti drzave ¢lanice, veljaven v vsej ES
1005 |listina o nadzoru, ki jo izdajo pristojne oblasti drzave Clanice, veljaven v vsej ES (uredba St.
1499/2002, UL L 227)
K TARIFNA KVOTA
K001 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1707, zaproSena in neizcrpana
K002 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1707, iz¢rpana ali nezaprosena
K003 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1116, zaproSena in neizcrpana
K004 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1116, iz¢rpana ali ne zaproSena
K005 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1121, zaproSena in neizcrpana
K006 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1121, iz¢rpana ali ne zaproSena
K007 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1129, zaproSena in neiz¢rpana
K008 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1129, iz¢rpana ali nezaprosena
K009 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1139, zaproSena in neizcrpana
K010 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1139, iz¢rpana ali nezaprosena
K011 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1132, zaproSena in neizcrpana
K012 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1132, iz¢rpana ali nezaprosena
K014 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1558, iz¢rpana
K015 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1559, iz¢érpana
K016 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1588, iz¢rpana
K017 |tarifna kvota — Stevilka kvote 09.1589, iz¢rpana
L POTRDILO/DOVOLJENJE/DOKUMENT O UVOZU
L001 |AGRIM
L003  |uvozno dovoljenje, navedeno v ¢lenu §t. 2 Uredbe (EGS) §t. 2245/90 (UL L 203)
L004 |uvozno dovoljenje (ESPJ)
L0O05  |uvozno dovoljenje in potrdilo o poreklu
L006  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 192/2002 (UL L 31)
L007  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 122/98 (UL L 11)
L0088 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 123/98 (UL L 11)
L0O09 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2508/97 (UL L 345)
LO10  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2527/97 (UL L 346)
LOI1  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 509/97 (UL L 80)
L012  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 571/97 (UL L 85)
L013  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 546/98 (UL L 72)
L015 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 865/90 (UL L 90)
L017 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2402/96 (UL L 327)
L019 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1249/96 (UL L 161)
L020 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2125/95 (UL L 212)
L022 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 327/98 (UL L 37)
L023 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2012/96 (UL L 269)
L024 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 411/96 (UL L 57)
L027 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1970/96 (UL L 261)
L028 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2058/96 (UL L 276)
L029 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1827/96 (UL L 241)
L030 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2369/96 (UL L 323)
L033 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1474/95 (UL L 145)
L034 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1486/95 (UL L 145)
L035 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1431/94 (UL L 156) in dopolnjeno z uredbo (ES) st.
1514/97 (UL L 204)
L036 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1432/94 (UL L 156)
L037 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1897/94 (UL L 194)




Potrdilo

Opis

L039 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1006/97 (UL L 145)

L040 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 1251/96 (UL L 161) in dopolnjeno z uredbo (ES) st.
1357/2000 (UL L 155)

L044 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2305/95 (UL L 233)

L045 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1866/95 (UL L 179)

L048 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1396/98 (UL L 187)

L051 [uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2535/01 (UL L 341) in dopolnjeno z uredbo (ES) st.
886/2002 (UL L 139)

L052 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 903/90 (UL L 93)

L053 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2414/98 (UL L 299)

L054 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 904/90 (UL L 93)

L0O55 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 1918/98 (UL L 250)

L056  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2562/98 (UL L 320

L057  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2684/99 (UL L 326)

L058 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2566/2001 (UL L 344)

L060  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2678/1999 (UL L 333)

L061 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2809/98 (UL L 349)

L062  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 0008/2000 (UL L 2)

L063  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 2865/98 (UL L 358)

L064 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 896/2001 (UL L 126)

L066 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 704/99 (UL L 89)

L067  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 778/99 (UL L 101)

L068  |uvozno dovoljenje, v skladu s pogoji iz Uredbe (ES) st. 1128/99 (UL L 135)

L069 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 1143/98 (UL L 159) in dopolnjeno z uredbo (ES) st.
1081/99 (ULL131)

L070 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 954/2002 (UL L 147)

L071 |uvozno dovoljenje, v skladu s pogoji Uredbe (ES) §t. 1247/99 (UL L 150)

L072  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 995/2002 (UL L 152)

L073 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 1272/99 (UL L 151/7)

L074 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 996/97 (UL L 144)

L075 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 936/97 (UL L 137)

L076 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 520/94 (UL L 66)

L077  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) §t. 1126/2002 (UL L 169)

L078 [tekstilni proizvodi; izvozno dovoljenje

L079 [tekstilni proizvodi; uvozno dovoljenje

L0O80  |uvozno dovoljenje (uredba §t. 1234/01, L 168)

LO81 |analizni certifikat (uredba §t. 1234/01, L 168)

L082 |potrdilo o kakovosti (uredba §t. 1234/01, L 168)

L083  |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) 2809/2000 (UL L326) in dopolnjeno z uredbo (ES) st.
2864/2000 (UL L 333)

L084 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 196/97 (UL L 31)

L085 [transportni dokument, kot je omenjen v uredbi (ES) §t. 196/97 (UL L 31)

L086 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (EGS) st. 862/91 (UL L 88)

L087 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbah (ES) §t. 2603/97 (UL L 351) in zadnje dopolnjeno z uredbo
st. (ES) 174/02 (UL L 30).

L088 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2131/96 (UL L 285)

L089 |potrdilo o pristnosti, kot je navedeno v uredbi (ES) s§t. 2131/96 (UL L 285)

L090 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) $t. 2424/1999 (UL L 294)

L091 [uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 2449/96 (UL L 333)

L092 |uvozno dovoljenje (uredba $t. 306/96, L 43)

L093 |uvozno dovoljenje (sklep $t. 01/932/ESPJ — UL L 345)

L094 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) $t. 2565/2001 (UL L 344).

L095 |uvozno dovoljenje v skladu s pogoji iz uredbe (ES) §t. 2767/99 (UL L 333)

L097 |uvozno dovoljenje, ki ga izdajo pristojne oblasti drzave Clanice, veljavno v vsej Skupnosti

L098 |uvozno dovoljenje, v skladu s pogoji iz uredbe (ES) st. 312/2001 (UL L 46/3)

L099 |uvozno dovoljenje, v skladu s pogoji iz uredbe (ES) st. 1325/2001 (UL L 117)

L100 |uvozno dovoljenje “nadzorovane snovi” (ozonski plasc), ki ga izdaja Komisija

L101 |potrdilo o poreklu blaga, ki se podeljuje po rezimu, odobrenem s strani Zdruzenih narodov




Potrdilo

Opis

L102 |uvozno potrdilo, navedeno v uredbi (ES) §t. 0001/2000 (UL L 1)
L105 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 565/2002 (UL L 86)
L106 |potrdilo o istovetnosti konoplje v skladu s ¢lenom §t. 5 uredbe §t. 1673/2000 (UL L 193/16)
L107 |uvozno dovoljenje, v katerem sta besedi “Turkey” in “yes” v polju 8 oznaceni s krizcem
To dovoljenje je veljavno samo za lesnike tur§kega porekla.
L108 |uvozno dovoljenje z naslednjimi vpisi:
— drzava ali drzave porekla (drzava ali drzave, vkljucene v posebne sporazume za manj razvite
drzave, v skladu s stolpcem H aneksa I k uredbi st. 2501/2001)
— kolic¢ina surovega sladkorja, izraZzena kot ekvivalent belega sladkorja
,durovi sladkor za preciscenje, uvozen v skladu s ¢lenom §t. (9)(5) uredbe Sveta $t.
2501/2001, stevilka kvote 09.4302.”
L109 |uvozno dovoljenje z navedbo “Riz s poreklom v (ime drzave, omenjene v aneksu I k uredbi $t.
2501/2001), uvozen v skladu s ¢lenom §t. (9)(5) uredbe Sveta §t. 2501/2001”
L110 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) $t. 1464/95 (UL L 144), nazadnje dopolnjeni z uredbo
(ES) st. 996/2002 (UL L 152) in z naslednjimi navedbama:
— v polju 20: uredba (ES) §t. 2007/2000
— v polju 8: ime drzave porekla proizvoda
L111 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) $t. 1464/95 (UL L 144), nazadnje dopolnjeni z uredbo
(ES) st. 996/2002 (UL L 152), in z naslednjima navedbama:
— v polju 20 sklep Sveta 2001/330/ES
— v polju 8: ime drzave porekla proizvoda
L112 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) $t. 1464/95 (UL L 144), nazadnje dopolnjeni z uredbo
(ES) §t. 996/2002 (UL L 152), in z naslednjima navedbama:
— v polju 20 sklep Sveta 2001/868/ES
— v polju 8: ime drzave porekla proizvoda
L113  |uvozno dovoljenje (602/2002/ESPJ — UL L 195)
L114 |uvozno dovoljenje (1469/2002/ESPJ — UL L 222)
L115 |uvozno dovoljenje, navedeno v uredbi (ES) st. 1677/2002 (UL L 253)
P SESTAVINE
P001 |koruza in proizvodi iz koruze
P002 | drugi proizvodi iz zitaric
P300 | zitarice (dodatne kode od P 301 do P 323)
P400  |riz (dodatne kode od P 401 do P 409)
P500 |jajca (dodatne kode od P 501 do P 507)
P600 |sladkor, melasa in izoglukoza (dodatne kode od P 601 do P 626)
P700 | mleko in mle¢ni proizvodi (dodatne kode od P 701 do P 707)
T T-DOKUMENT
T005 |T5
U POTRDILO O POREKLU
U001 |potrdilo o geografskem poreklu vina tokaj (aszu, szamorodni)
U002 |potrdilo o poreklu blaga za uvoz kmetijskih proizvodov v Evropsko skupnost
U003 |potrdilo o poreklu blaga, ki ustreza pogojem iz ¢lena §t. 47 Uredbe (EGS) §t. 2454/93
U005 | potrdilo o geografskem poreklu, ki ga izdajo pristojne oblasti
U006 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANIJE - SKLEP (ES) §t. 1/2000°
U011 |uvozno dovoljenje z navedbo v obliki iz 22. ¢lena Uredbe (ES) st. §896/2001 (UL L 126)
U014 |potrdilo o poreklu, obrazec A, z navedbo ,,ODSTOPANIJE - UREDBA (ES) st. 1613/2000”
U015 |potrdilo o poreklu, obrazec A, z navedbo ,,ODSTOPANIJE - UREDBA (ES) st. 1614/2000”
U016 |potrdilo o poreklu, obrazec A, z navedbo ,,ODSTOPANIJE - UREDBA (ES) st. 1615/2000”
U019 |potrdilo EUR.1 z navedbo “Posebna pravila o poreklu iz sklepa §t. 2/2000 iz aneksa III, dodatka II
a, opombe 12.1. Skupnega sveta Evropske skupnosti in Mehike."
U021 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP (ES) §t. 1/2001
U022 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP (ES) §t. 2/2001
U023 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANIJE - SKLEP st. 2001/360/ES — ODBITNA KVOTA
SKUPNOSTI*
U024 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP (ES) §t. 3/2001“
U025 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP (ES) §t. 4/2001“




Potrdilo

Opis

U026 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP (ES) §t. 657/2001“
U027 |potrdilo o poreklu, obrazec A, z navedbami:
—  “St. kvote 09.4302 — uredba (ES) &t. 1381/2002*
—  datuma nakladanja sladkorja v drzavi izvoznih ugodnosti
—  trgovskega leta, v katerem je bila izvrSena dobava
—  tarifne oznake KN 1701 11 10
U028 |potrdilo o poreklu, obrazec A, z navedbami:
“St. kvote 09.4302 — uredba (ES) &t. 1401/2002¢
—  datuma nakladanja riza v drzavi izvoznih ugodnosti
—  trgovskega leta, v katerem je bila izvrSena dobava
—  tarifne Stevilke 1006 (osemmestna oznaka KN).
U029 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP §t. 5/2001“
U030 |izjava v polju 4 potrdila o poreklu, obrazec A, v naslednji obliki: “Konvencije ILO §t. 29, 87, 98,
100, 105, 111, 138 in 182 — 3. poglavje uredbe (ES) §t. 2501/01”
U031 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANJE - SKLEP $t. 2001/936/ES
U032 |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANIJE - SKLEP §t. 1/2002*
U033  |potrdilo EUR.1 z navedbo “ODSTOPANIJE - SKLEP st. 2002/644“
X [Zv0zZNO DOVOLJENJE
X001 |AGREX
X002 |izvozno dovoljenje v skladu s ¢lenoma §t. 3 in 6 uredbe Sveta §t. 3381/94 (UL L 367, str. 1)
Y POSEBNE DOLOCBE
Y001 |v celoti pridobljeno v Libanonu in iz te drzave direktno prepeljano v Skupnost
Y002 |v celoti pridobljeno v Tur¢iji in iz te drZzave direktno prepeljano v Skupnost
Y003 |v celoti pridobljeno v Tuniziji in iz te drZzave direktno prepeljano v Skupnost
Y004 |v celoti pridobljeno v Maroku in iz te drzave direktno prepeljano v Skupnost
Y005 |v celoti pridobljeno v Alziriji in iz te drzave direktno prepeljano v Skupnost
Y006 |zig (na zacetku/koncu vsakega kosa) in direktno prepeljano
Y007 |plomba (pritrjena na vsak kos) in direktno prepeljano
Y008 |prepeljano direktno iz Turéije v Skupnost
Y009 |ponovni uvoz (reimport) tekstilnih proizvodov, ki so bili na pasivnem oplemenitenju, v skladu z
uredbo (ES) st. 3036/94
Y011 |Proizvodi morajo izpolnjevati ustrezne zahteve glede zdravstvenih oznak:
— iz XI. poglavja aneksa I direktive §t. 64/733/EGS,
— iz VL. poglavja aneksa I direktive §t. 94/65/ES in
— iz VI. poglavja aneksa B direktive §t. 77/99/EGS.
Y012 |vstavljena katera koli naslednjih navedb v stolpcu “Opombe” v potrdilu o gibanju blaga (uredba
(EGS) st. 2213/78 — UL L 266/01):
Taxe spéciale a 'exportation appliquée
Serlig udferselsafgift opkrevet
Sonderausfuhrabgabe erhoben
Special export charge collected
Applicata tassa speciale all'esportazione
Bijzondere uitvoerheffing voldaan
Pobrana posebna izvozna dajatev
ali ta navedba v arabskem jeziku
Y013 |vstavljena katera koli naslednjih navedb v stolpcu “Opombe” v potrdilu o gibanju blaga (uredba
(EGS) st. 1518/76 — UL L 169/37):
Taxe spéciale a l'exportation appliquée
Seerlig udferselsafgift opkravet
Sonderausfuhrabgabe erhoben
Special export charge collected
Applicata tassa speciale all'esportazione
Bijzondere uitvoerheffing voldaan
Pobrana posebna izvozna dajatev
Y014 |posebno potrdilo o poreklu, ki je predpisano v uredbi $t. 1531/2002 (UL L 231)




Potrdilo Opis
Z VEC DOVOLJENJ
7009 |tekstilni proizvodi: izvozno dovoljenje + uvozno dovoljenje
7021 |uvozno dovoljenje in potrdilo o pristnosti, navedeno v uredbi §t. 936/97 (UL L 137)
7027 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 ali izjava na ra¢unu (uredba $t. 1940/97,
UL L 272)
7029 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 ali izjava na raéunu (uredba §t. 2508/97,
UL L 354)
7030 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 1405/97, UL L 194)
7031 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, navedeno v uredbi st. 441/96 (UL L 61)
7032 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 1406/97 — UL L 194)
7033 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 1898/97 — UL L 267)
7034  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 1899/97 — UL L 267)
7036  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 1279/98 — UL L 176)
7039  |uvozno dovoljenje in potrdilo o kvaliteti (uredba §t. 1679/98 — UL L 212)
7041  |uvozno dovoljenje in zootehnisko potrdilo
7045  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na raCunu (uredba §t. 1405/97 — UL L 194)
7046  |uvozno dovoljenje in analizni certifikat (uredba §t. 1679/98 — UL L 212)
7047  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na raCunu (uredba §t. 1406/97 — UL L 194)
7048  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 2492/98 — UL L 309)
7049  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na racunu (uredba §t. 2492/98 — UL L 309)
7050 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na raCunu (uredba §t. 1143/98 — UL L 159)
7051 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, potrdilo EUR.1 (uredba §t. 2508/97 — UL L 345)
7052  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na raCunu (uredba §t. 1898/97 — UL L 267)
7054  |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na raCunu (uredba §t. 1899/97 — UL L 267)
7055 |uvozno dovoljenje in dokazilo o poreklu, izjava na racunu (uredba §t. 1279/98 — UL L 176)

20. SIFRANT VRST DAJATEV

10 carina

18 izravnalne dajatve

19 protidampinske dajatve

21 troSarine — mineralna olja in plin

22 trosarine — alkohol in alkoholni izdelki

23 specifi¢na troSarina — tobak in tobac¢ni izdelki

24 proporcionalna tro$arina — tobak in tobac¢ni izdelki

25 taksa za obremenjevanje zraka z emisijo CO2 od tekocih goriv
26 taksa za obremenjevanje zraka z emisijo CO2 od plinastih goriv
27 taksa za obremenjevanje zraka z emisijo CO2 od trdih goriv

29 druge oblike posebnih davkov

30 meursing kmetijske dajatve

31 meursing dodatna dajatev (dodatna dajatev za sladkor)

32 meursing dodatna dajatev (dodatna dajatev za moko)

33 dodatna dajatev za sladkor

34 dodatna dajatev na perutninske izdelke

35 izravnalne dajatve pri uvozu kmetijskih pridelkov in izdelkov
45 taksa za obremenjevanje okolja zaradi uporabe mazalnih olj in tekocin
46 taksa na obremenjevanje okolja zaradi nastajanja izrabljenih motornih vozil
50 zamudne obresti

51 kompenzacijske obresti

61 izvozna taksa

85 upravne takse

91 davek na dodano vrednost

92 davek na motorna vozila

99 druge dajatve




21. SIFRANT NACINOV PLACILA

gotovinsko placilo ali takojs$nje placilo

zavarovanje placila dolga s splosno garancijo

zavarovanje placila dolga s posamezno garancijo

direktna bremenitev

WO Q|w| >

placilo s placilno kartico

22. SIFRANT TIPOV SKLADISC

>

javno carinsko skladisce

javno carinsko skladisce

zasebno carinsko skladiS¢e

zasebno carinsko skladisce

zasebno carinsko skladis¢e

javno carinsko skladisce

zaCasna hramba

prosta carinska prodajalna

prosta carinska cona in prosto skladisce

O|R = IN|™mTO|w

ostalo

23. SIFRANT OZNAKE DRZAV TRANZITNIH URADOV

AT Avstrija

BE Belgija

CY Ciper

CzZ Ceska

DK Danska

EE Estonija

FI Finska

FR Francija

GR Gr¢éija

IE Irska

IS Islandija

IT Italija

LV Latvija

LT Litva

LU Luksemburg
HU Madzarska
MT Malta

DE Nemcija
NL Nizozemska
NO Norveska
PL Poljska

SK Slovaska

SI Slovenija
ES Spanija

SE Svedska

CH Svica

GB Zdruzeno kraljestvo




24. SIFRANT VRST ZAVAROVANJA

izvedbeni uredbi

urad zavarovanja

Situacija Sifra Druge navedbe

opustitev zavarovanja (Cetrti odstavek 94. ¢lena carinskega|0 $t. potrdila o opustitvi zavarovanja

zakonika oziroma tretji odstavek 380. ¢lena izvedbene uredbe)
urad zavarovanja

skupno zavarovanje 1 §t. potrdila o skupnem zavarovanju
urad zavarovanja

posamezno zavarovanje, ki ga nudi garant 2 Stevilka zavarovanja
urad zavarovanja

zavarovanje z gotovinskim pologom 3

posamezno zavarovanje v obliki kupona 4 Stevilka kupona za  posamezno
zavarovanje

opustitev zavarovanja, ko viSina zavarovanja ne presega 500|5

EUR (peti odstavek 189. ¢lena carinskega zakonika)

zavarovanje se ne zahteva (95. ¢len carinskega zakonika) 6

za nekatere javne organe se zavarovanje ne zahteva 8

za posamezno zavarovanje na podlagi 3. tocke priloge 47A k|9 Stevilka zavarovanja

25. SIFRANT DRZAV

Uradni kratki naziv drZzave Sifra drzave
AFGANISTAN AF
ALAND OTOKI AX
ALBANIJA AL
ALZIRIJA DZ
AMERISKA SAMOA AS
ANDORA AD
ANGOLA AO
ANGVILA Al
ANTARKTIKA AQ
ANTIGVA IN BARBUDA AG
ARGENTINA AR
ARMENIJA AM
ARUBA AW
AVSTRALIJA AU
AVSTRIJA AT
AZERBAJDZAN AZ
BAHAMI BS
BAHRAIN BH
BANGLADES BD
BARBADOS BB
BELGUJA BE
BELIZE BZ
BELORUSIJA BY
BENIN BJ
BERMUDI BM
BOCVANA BW
BOLGARIJA BG
BOLIVIJA BO
BOSNA IN HERCEGOVINA BA
BOUVETOV OTOK BV
BOZICNI OTOK CX
BRAZILIJA BR
BRITANSKO OZEMLJE INDIJSKEGA OCEANA 10
BURKINA FASO BF
BURUNDI BI
BUTAN BT




Uradni kratki naziv drzave

Sifra drzave

CIPER CY
COOKOVI OTOKI CK
CAD TD
CESKA REPUBLIKA CZ
CILE CL
DANSKA DK
DEVISKI OTOKI (BRITANSKI) VG
DEVISKI OTOKI (ZDA) VI

DOMINIKA DM
DOMINIKANSKA REPUBLIKA DO
DZIBUTI DJ

EGIPT EG
EKVADOR EC
EKVATORIALNA GVINEJA GQ
ERITREJA ER
ESTONIJA EE
ETIOPIJA ET
FALKLANDSKI OTOKI (MALVINI) FK
FERSKI OTOKI FO
FIDZI FJ

FILIPINI PH
FINSKA FI

FRANCIJA FR
FRANCOSKA GVAJANA GF
FRANCOSKA POLINEZIJA PF

FRANCOSKO JUZNO OZEMLIJE TF

GABON GA
GAMBIJA GM
GANA GH
GIBRALTAR GI

GRCUA GR
GRENADA GD
GRENLANDIJA GL
GRUZUA GE
GUADELOUPE GP
GUAM GU
GVAJANA GY
GVATEMALA GT
GVINEJA GN
GVINEJA BISSAU GW
HAITI HT
HEARDOV OTOK IN MCDONALDOVI OTOKI HM
HONDURAS HN
HONGKONG HK
HRVASKA HR
INDIJA IN

INDONEZIJA ID

IRAK 1Q

IRAN (ISLAMSKA REPUBLIKA) IR

IRSKA IE

ISLANDIJA IS

ITALIJA IT

IZRAEL IL

JAMAJKA M
JAPONSKA JP

JEMEN YE
JORDANIJA JO

SRBIJA IN CRNA GORA CS




Uradni kratki naziv drzave

Sifra drzave

JUZNA AFRIKA ZA
JUZNA GEORGIJA IN OTOKI JUZNI SANDWICH GS

KAJMANSKI OTOKI KY
KAMBODZA KH
KAMERUN CM
KANADA CA
KATAR QA
KAZAHSTAN KZ
KENIJA KE
KIRGIZISTAN KG
KIRIBATI KI

KITAJSKA CN
KOKOSOVI (KEELING) OTOKI CcC
KOLUMBUJA CO
KOMORI KM
KONGO CG
KONGO, DEMOKRATICNA REPUBLIKA CD
KOREJA, DEMOKRATICNA LIUDSKA REPUBLIKA KP

KOREJA, REPUBLIKA KR
KOSTARIKA CR
KUBA CU
KUVAIJT KW
LAOS LA
LATVIJA LV
LESOTO LS

LIBANON LB

LIBERIJA LR
LIBIJSKA ARABSKA DZAMAHIRIJA LY
LIHTENSTAJN LI

LITVA LT

LUKSEMBURG LU
MACAO MO
MADAGASKAR MG
MADZARSKA HU
MAKEDONIJA MK
MALAVI MW
MALDIVI MV
MALEZIJA MY
MALI ML
MALTA MT
MAROKO MA
MARSHALLOVI OTOKI MH
MARTINIK MQ
MAURITIUS MU
MAVRETANIJA MR
MAYOTTE YT
MEHIKA MX
MIKRONEZIJA (FEDERATIVNE DRZAVE) FM
MJANMAR MM
MOLDAVIJA, REPUBLIKA MD
MONAKO MC
MONGOLIJA MN
MONTSERRAT MS
MOZAMBIK MZ
NAMIBIJA NA
NAURU NR
NEMCUA DE
NEPAL NP




Uradni kratki naziv drzave

Sifra drzave

NIGER NE
NIGERIJA NG
NIKARAGVA NI

NIUE NU
NIZOZEMSKA NL
NIZOZEMSKI ANTILI AN
NORFOLSKI OTOK NF
NORVESKA NO
NOVA KALEDONIJA NC
NOVA ZELANDIJA NZ
OMAN oM
OTOKI TURKS IN CAICOS TC
OTOKI WALLIS IN FUTUNA WF
PAKISTAN PK
PALAU PW
PALESTINSKO OBMOCIJE, ZASEDENO PS

PANAMA PA
PAPUA-NOVA GVINEJA PG
PARAGVAJ PY
PERU PE
PITCAIRN PN
POLJSKA PL
PORTORIKO PR
PORTUGALSKA PT
REUNION RE
ROMUNIJA RO
RUANDA RW
RUSKA FEDERACIJA RU
SAINT HELENA SH
SAINT KITTS IN NEVIS KN
SAINT LUCIJA LC
SAINT PIERRE IN MIQUELON PM
SAINT VINCENT IN GRENADINE VC
SALOMONOVI OTOKI SB
SALVADOR SV
SAMOA WS
SAN MARINO SM
SAO TOME IN PRINCIPE ST
SAUDOVA ARABIJA SA
SEJSELI SC
SENEGAL SN
SEVERNI MARIANSKI OTOKI MP
SIERRA LEONE SL
SINGAPUR SG
SIRSKA ARABSKA REPUBLIKA SY
SLONOKOSCENA OBALA CI

SLOVASKA SK
SLOVENIJA SI

SOMALIJA SO
SREDNJEAFRISKA REPUBLIKA CF
STRANSKI ZUNANJI OTOKI ZDRUZENIH DRZAV UM
SUDAN SD
SULTANAT BRUNEJ BN
SURINAM SR
SVALBARD IN JAN MAYEN SJ

SVAZI SZ
SVETI SEDEZ (VATIKANSKA MESTNA DRZAVA) VA
SPANIJA ES




Uradni kratki naziv drzave

Sifra drzave

SRILANKA LK
SVEDSKA SE
SVICA CH
TADZIKISTAN TJ
TAJSKA TH
TAJVAN, PROVINCA KITAJSKE TW
TANZANIJA, ZDRUZENA REPUBLIKA TZ
TOGO TG
TOKELAU TK
TONGA TO
TRINIDAD IN TOBAGO TT
TUNIZIJA TN
TURCIJA TR
TURKMENISTAN ™
TUVALU TV
UGANDA UG
UKRAJINA UA
URUGVAJ UY
UZBEKISTAN Uz
VANUATU VU
VENEZUELA VE
VIETNAM VN
TIMOR-LESTE TL
ZAHODNA SAHARA EH
ZAMBUA M
ZDRUZENE DRZAVE US
ZDRUZENI ARABSKI EMIRATI AE
ZDRUZENO KRALJESTVO (Velika Britanija) GB
ZELENORTSKI OTOKI CV
ZIMBABVE ZW

26. SIFRANT SLOVENSKIH CARINSKIH ORGANOV

Naziv Sifra
GENERALNI CARINSKI URAD S1000010
CARINSKI URAD LJUBLJANA S1001000
Izpostava Ljubljana S1001018
Izpostava Kranj S1001026
Izpostava LetaliS¢e Brnik S1001034
Izpostava PoSta Ljubljana S1001042
Izpostava Novo mesto SI1001050
Izpostava Jarse S1001077
Izpostava Metlika SI001115
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Krasinec SI001116
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Bozakovo SI1001117
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Krmacina SI001118
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Radovica SI001119
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Brezovica S1001120
Izpostava Metlika, mejni prehod Vinica S1001174
Izpostava Metlika, mejni prehod za obmejni promet Zuniéi SI001176
Izpostava Metlika, mejni prehod ZP Metlika S1001182
Izpostava Petrina S1001166
Izpostava Petrina, mejni prehod za obmejni promet Osilnica S1001167
Izpostava Petrina, mejni prehod za obmejni promet Sodevci SI1001175
Oddelek za trosarine Ljubljana S1001800
Oddelek za troSarine Novo mesto S1001850
Izpostava Terminal Ljubljana S1001913




Naziv Sifra
CARINSKI URAD CELJE S1002006
Izpostava Celje 51002022
Izpostava Bistrica ob Sotli S1002030
Izpostava Rogatec S1002065
Izpostava Rogatec, mejni prehod za obmejni promet Rajnkovec 51002066
Izpostava Rogatec, mejni prehod za obmejni promet Rogatec I S1002067
Izpostava Rogatec, mejni prehod ZP Rogatec S1002073
Izpostava Rogatec, mejni prehod Dobovec S1002081
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod Imeno 51002103
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod za obmejni promet Sedlarjevo S1002104
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod za obmejni promet Podcetrtek S1002105
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod za obmejni promet Rakovec S1001213
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod Oresje S1001220
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod za obmejni promet Stara vas - Bizeljsko S1001221
Izpostava Bistrica ob Sotli, mejni prehod za obmejni promet Nova vas ob Sotli S1001222
Oddelek za troSarine S1002800
CARINSKI URAD DRAVOGRAD S1003002
Izpostava Dravograd S1003053
Oddelek za troSarine SI003800
CARINSKI URAD MURSKA SOBOTA S1004009
Izpostava Murska Sobota S1004017
Izpostava Sredisce ob Dravi S1004106
Izpostava SrediS¢e ob Dravi, mejni prehod za obmejni promet Sredis¢e ob Dravi [ S1004107
Izpostava Ormoz S1004114
Izpostava ZP Sredi§¢e ob Dravi S1004122
Izpostava Gibina, mejni prehod Razkrizje S1004130
Izpostava Gibina S1004149
Izpostava PetiSovci S1004157
Izpostava ZP Lendava S1004165
Izpostava ZP Lendava, mejni prehod za obmejni promet Hotiza S1004166
Oddelek za troSarine S1004800
CARINSKI URAD JESENICE S1005005
Enota za vzdrzevanje TARIC-a in kvote SI1005100
Izpostava Plavski travnik SI1005080
Oddelek za troSarine Jesenice S1005800
CARINSKI URAD KOPER S1006001
Izpostava Luka Koper S1006044
Izpostava Piran S1006060
Izpostava Piran, mednarodni morski mejni prehod Izola SI1006080
Izpostava Piran, mednarodni morski mejni prehod Koper S1006090
Izpostava Secovlje S1006117
Izpostava Dragonja SI1006125
Izpostava Socerga S1006133
Izpostava Socerga, mejni prehod za obmejni promet Brezovica pri Gradinu S1006134
Izpostava Socerga, mejni prehod za obmejni promet Rakitovec SI1006135
Izpostava Socerga, meddrzavni mejni prehod Podgorje SI1006136
Izpostava Secovlje, letaliS¢e Portoroz S1006170
Oddelek za trosarine Koper SI1006800
CARINSKI URAD MARIBOR S1007008
Izpostava Letalis¢e Maribor S1007040
Izpostava Maribor S1007067
Izpostava Gruskovje S1007075
Izpostava Gruskovje, meddrzavni mejni prehod Zgornji Leskovec S1007083
Izpostava Zavr¢ S1007091
Izpostava Zavr¢, mejni prehod za obmejni promet Drenovec S1007092
Izpostava Zavr¢, meddrzavni mejni prehod Meje S1007093




Naziv Sifra
Izpostava Ptuj S1007113
Oddelek za troSarine SI007800
CARINSKI URAD NOVA GORICA S1008004
Centralna enota za tranzit SI1008005
Centralna enota za intrastat SI1008006
Izpostava Vrtojba SI008128
Oddelek za troSarine SI008800
CARINSKI URAD SEZANA S1009000
Izpostava Terminal SeZana S1009043
Izpostava ZP Ilirska Bistrica S1009116
Izpostava ZP Ilirska Bistrica, mejni prehod Babno Polje S1001140
Izpostava ZP Ilirska Bistrica, mejni prehod za obmejni promet Novi kot S1001141
Izpostava ZP Ilirska Bistrica, mejni prehod Podplanina SI001158
Izpostava JelSane S1009124
Izpostava JelSane, mejni prehod za obmejni promet Novokracine S1009125
Izpostava Starod S1009132
Izpostava Starod, mejni prehod za obmejni promet Starod I SI1009133
Izpostava ZP Hrpelje — Kozina S1009140
Oddelek za troSarine SI1009800
CARINSKI URAD BREZICE S1003000
Izpostava ObreZje S1001123
Izpostava ZP Dobova S1001131
Izpostava Obrezje, mejni prehod Slovenska vas SI1001190
Izpostava Obrezje, mejni prehod za obmejni promet Planina v Podbocu SI1001191
Izpostava ZP Dobova, mejni prehod Rigonce S1001212

TroSarine Brezice

S1003850




